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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1532/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 12.)

a kivdlé mindségii marhahiis egyes behozatali kontingenseire vonatkozé feltételekr6l

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerz8désre, és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)  Célszerl olyan intézkedéseket elfogadni, amelyek bizto-
sitjdk a kivdlé min@ségli marhahts Kozosségbe torténd
behozataldra vonatkozé egyes vamkontingensekhez

kapcsolodo feltételek teljesiilését.

(2 Az EK 11 000 tonndas, 5 000 tonnds illetve 4 000 tonnds
WTO-vdmkontingense keretében kivdlé mindségii marha-
hust exportalé orszdgokkal folytatott megbeszélések ravi-
lgitottak arra, hogy szitkség van az e kontingensek
alapjan torténd behozatalra vonatkozé feltételek pontosi-
tdsdra.

(3) A helyzet egyértelmtivé tétele érdekében helyénvald a
szoban forgdé hdrom vamkontingenst, amelyek mind-
egyikét egyetlen szdllité (Argentina, Brazilia illetve
Uruguay) veszi igénybe, kiosztani a hdrom orszig
szamara.

(4 A Bizottsignak a késébbiekben konnyebben ellendriz-
het6 és igazolhaté meghatdrozasokat kell elfogadnia a
marha- és borjuhis piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendelet (1) 32.
cikkének (1) bekezdésében emlitett eljdrdssal Ossz-
hangban, lehet6vé téve a meghatdrozdsban foglaltaknak
val6 megfelelés utdlagos vizsgdlatit és ellenSrzését, az
alapvetd behozatali feltételek megvdltoztatdsa nélkiil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 0201 30 00, 0202 30 90, 0206 10 95, illetve 0206 29 91
KN-k6d ald tartozd, kivald minéségli marhahiis Kozosségbe
torténd behozataldra vonatkozdéan megéllapitott 11 000 tonnds,
5 000 tonnas illetve 4 000 tonnds WTO-vamkontingensre az e
rendelet mellékletében meghatdrozott feltételek vonatkoznak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS hetedik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2006. okt6ber 12-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. HUOVINEN

() HL L 160., 1999.6.26., 21. o.
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MELLEKLET

A termék leirdsa

Vamtételszdmok

Kontingens és kontingensen
beliili vimtétel

Egyéb feltételek

Szarvasmarhafélék kivalé | ex 0201 30 00 11000t Szarvasmarhafélék ,kivdlé mindségd”
minGségli hisa csont nélkiil, hiisa, frissen vagy hiitve; szdllit6 dllam:
frissen vagy hiitve 20 % Argentina
Szarvasmarhafélékbsl  szdr- | ex 0206 10 95 A kontingens igénybevételére vald
maz6,  élelmezési  célra jogosultsdg  feltételei a  vonatkozd
alkalmas vagdsi melléktermék kozosségi rendelkezésekben szerepelnek
és belsGség: sovany és zsiros
dagado, frissen vagy hiitve
Szarvasmarhafélék kivalé | ex 0201 30 00 5000t Szarvasmarhafélék ,kivdl6 mindségd”
minGségl hisa csont nélkiil, hiisa, frissen vagy hiitve; szdllit6 dllam:
frissen vagy hiitve 20 % Brazilia
Szarvasmarhafélék kivalo A kontingens igénybevételére vald
minGségl husa fagyasztva: jogosultsdg  feltételei a  vonatkozd

kozosségi rendelkezésekben szerepelnek
— Mis ex 0202 30 90
Szarvasmarhafélékbsl  szér-
mazd, élelmezési célra
alkalmas vagdsi melléktermék
és belsGség:
— Sovény és zsiros dagadé, | ex 0206 10 95

frissen vagy hiitve
— Sovény és zsiros dagadé, | ex 0206 29 91
fagyasztva
Szarvasmarhafélék kivalé | ex 0201 30 00 4000t Szarvasmarhafélék ,kivdlé6 mindségd”
minGségl hisa csont nélkiil, hiisa, frissen vagy hiitve; szdllit6 dllam:
frissen vagy hiitve 20 % Uruguay
0

Szarvasmarhafélék kivélo
minGségli hisa csont nélkiil,
fagyasztva:

— Mais
Szarvasmarhafélékb8l  szér-
mazd, élelmezési célra

alkalmas vagdsi melléktermék
és belsGség:

— Sovany és zsiros dagadd,
frissen vagy hiitve

— Sovany és zsiros dagadd,
fagyasztva

ex 0202 30 90

ex 0206 10 95

ex 0206 29 91

A kontingens igénybevételére vald
jogosultsdg  feltételei a  vonatkozd
kozosségi rendelkezésekben szerepelnek
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A BIZOTTSAG 1533/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 13.)

az egyes gyimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
sz016, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjan
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktéber 14-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 13-4n.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrél sz616, 2006. oktober 13-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkdd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 052 74,4
096 36,2
204 40,9
999 50,5
0707 00 05 052 66,6
096 18,4
999 42,5
070990 70 052 88,9
999 88,9
0805 50 10 052 65,0
388 57,2
524 57,6
528 55,7
999 58,9
080610 10 052 85,0
066 59,1
092 44,8
096 48,4
400 191,3
999 85,7
0808 10 80 388 86,2
400 100,5
512 82,4
800 180,1
804 98,7
999 109,6
0808 20 50 052 113,9
999 113,9

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1534/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 13.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 18.
egyedi palydzati eljirs tekintetében a vaj minimdlis értékesitési drdnak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentratum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozé intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk térolt
intervenciés készletekb6l és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez§ palyazatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimélis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megallapitani. El6itja tovabbd, hogy az ar vagy a tdmo-

gatds mértéke viltozhat a vaj tervezett felhasznaldsa,
annak zsirtartalma és a bedolgozasi eljdrds szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megélla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette]l megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 18. egyedi palyazati eljards céljara
az intervenci6s készletekbdl szdrmazd vaj minimalis értékesitési
dra és a feldolgozasi biztositék Osszege a rendelet 25., illetve 28.
cikke értelmében az e rendelet mellékletében foglalt tibldzatnak
megfelel@en keriilt megdllapitasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. oktdber 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 13-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljiris keretében lefolytatott 18. egyedi pélydzati
eljaris céljira a vaj minimdlis értékesitési drai és a feldolgozisi biztositék

(EUR/100 kg)

Képlet A

B
P i x Jelol6anyagok 1x Jelol6anyagok
Bedolgozsi eljards Jelol6anyagokkal nélkiil JelolGanyagokkal nelkil
o Viéltozatlan 206 210 — 210
. Mﬁ“‘?’f’l?s, Vaj > 82 %
crtekesitest ar Koncentratum 204,1 —
Viltozatlan 45 45 — 45
Feldolgozési biztositék
Koncentratum 45 — — —
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A BIZOTTSAG 1535/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 13.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 18.
egyedi pdlydzati eljirds tekintetében a tejszin, a vaj és a vajkoncentritum ko6zosségi piacon
torténé értékesitésére vonatkozé maximadlis timogatds megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. mdjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentrdtum kozosségi piacon
torténd értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsardl sz616, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) &sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az altaluk tdrolt
intervencids vajkészletekbdl, és tdmogatdst nydjthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentrdtumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi pélydzati felhiva-
sokra beérkez§ pélyazatok figyelembevételével az inter-
venciés vajra minimalis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentratumra pedig maximdlis tdmogatdst kell
megdllapitani. A rendelet elSirja tovabbd, hogy az dr

vagy a tdmogatds valtozhat a vaj tervezett felhaszndldsa,
zsirtartalma és a bedolgozdsi eljards szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelSen kell megalla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 18. egyedi palyazati eljards céljara
az intervenci6s készletekbdl szdrmazé tejszinre, vajra és vajkon-
centratumra adhaté maximdlis tdmogatds és a feldolgozasi
biztositék oOsszege a rendelet 25., illetve 28. cikke értelmében
az e rendelet mellékletében foglalt tdbldzatnak megfelelGen
keriilt megallapitdsra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktéber 14-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 13-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljiris keretében lefolytatott 18. egyedi pélydzati
eljirds céljira a tejszinre, a vajra és a vajkoncentritumra adhat6 maximdlis timogatds és a feldolgozisi biztositék

Osszege
(EUR/100 kg)
Képlet A B
P 1x JelolGanyagok ix JelolGanyagok
Bedolgozisi eljards JelolGanyagokkal nelkil JelolGanyagokkal nelkil
Vaj > 82 % 18,5 15 — 15
j 9 — 14 — 14
Maximdlis | 'Y < 82% /63 /6
tamogatas Vajkoncentrdtum 22 18,5 22 18,5
Tejszin — — 10 6,3
Vaj 2 — — —
Fel.d olgc))z,am Vajkoncentrdtum 24 — 24 —
biztositék
Tejszin — — 11 _
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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A BIZOTTSAG 1536/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 13.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 18.
egyedi pélydzati eljaris tekintetében a vajkoncentritum maximdlis timogatdsinak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsarél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet () 47.
cikkével osszhangban az intervencids hivatalok a vajkon-
centratum tdmogatasdra vonatkozé folyamatos palyazati
felhivast nyitnak meg. A rendelet 54. cikke el8irja, hogy
az egyedi pdlydzati felhivasra érkezett palydzatok alapjin
allapitjdk meg a legaldbb 96 %-os zsirtartalmi vajkon-
centratumra adhaté tdmogatds maximdlis Osszegét.

(2) Az 1898/2005[EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdése
rendelkezik végfelhasznaldsi biztositék nytjtdsardl, ami a
vajkoncentratumnak a kiskereskedelem dltal torténd
atvételét hivatott biztositani.

(3) A beérkezett pélyazatok alapjin meg kell dllapitani a
maximdlis tdmogatds Osszegét, valamint ennek megfe-
lel6en a végfelhasznaldsi biztositék Osszegét.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette] megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 18. egyedi pélyazati eljars céljara a
rendelet 47. cikkének (1) bekezdése szerinti, legaldbb 96 %-os
zsirtartalmd  vajkoncentrdtumra adhaté maximalis tdmogatds
osszege 19,8 EUR/100 kg.

Az 1898/2005/EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdésében eldirt
végfelhasznaldsi biztositék 22 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktdber 14-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 13-dn.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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A BIZOTTSAG 1537/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 13.)

a vaj minimdlis értékesitési drinak meghatdrozisir6l a 2771/1999/EK rendeletben nevezett
folyamatos pélydztatis keretében kiadott 50. egyenkénti pdlydzati felhivisra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékpiac kozds szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 10. cikke c) bekezdésére,

mivel:

) A vaj- é tejszinpiaci  intervencidt  szabalyzd
1255/1999/EK tandcsi rendelet (?) alkalmazisdnak rész-
letes szabdlyait meghatdroz6, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsagi rendelet 21. cikkének megfe-
lel6en az intervencids iigynokségek az altaluk tarolt vaj
bizonyos mennyiségét folyamatos palyaztatds keretében
értékesitésre ajanlottdk fel.

(2)  Figyelemmel az egyenkénti pélydzati felhivdsokra beérke-
zett ajanlatokra, minimalis értékesitési drat hatdroznak
meg, vagy pedig dontés sziletik arra vonatkozdan,

hogy a 2771/1999/EK rendelet 24a. cikke szerint nem
torténik szerzédéskotés.

(3)  Figyelemmel a beérkezett pélydzatokra, a minimum
eladdsi drat meg kell dllapitani.

4) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitdbizottsdg az elnoke éltal
kitizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2771/1999[EK rendeletnek megfelels 50. egyenkénti palya-
zati felhivds esetén, amelyet illetSen az arra vonatkozé palyazati
beaddsi hatdridé 2006. oktober 10-én lejirt, a vaj minimum
értékesitési arat 233,00 EUR/100 kg-ban kell meghatirozni.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. oktdber 14-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 13-4n.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutébb az 1802/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 3. 0.) modositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1538/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 13.)

a gabonadgazatban 2006. oktéber 16-t6] alkalmazandé behozatali vimok megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vaimokra val6 alkalmazdsinak
szabadlyair6l sz6l6, 1996. janius 28-i 1249/96/EK bizottsagi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikke el6irja, hogy az
ugyanezen rendelet 1. cikkében felsorolt termékek beho-
zataldra a kozos vamtarifa vamtételeit kell alkalmazni.
Azonban az ugyanezen cikk (2) bekezdésében emlitett
termékekre vonatkoz6 behozatali vim az e termékek
behozataldnak id6pontjdban érvényes és 55 %-kal novelt
intervenci6s drral egyenld, levonva beléle az adott szdl-
litményra alkalmazandé cif-importdrat. E vdm azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifa szerinti vamtételt.

() Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
értelmében a cif-importérakat az adott termékek repre-
zentativ vildgpiaci drai alapjan kell kiszdmitani.

(3) Az 1249/96/EK rendelet a gabonadgazatban alkalmazott
behozatali  vdmok  tekintetében  rogzitette  az
1784/2003EK rendelet alkalmazdsinak részletes szabd-
lyait.

(4 A behozatali vamok mindaddig hatdlyban maradnak,
amig egy Gjabb vimtételeket rogzit6 rendelkezés hatdlyba
nem lép.

(5) A behozatali vimok rendszerének megfelels mikodése
érdekében a vimok kiszdmitdsdhoz az egy adott referen-
ciaidGszak sordn megallapitott reprezentativ piaci drfolya-
mokat kell figyelembe venni.

(6) Az 1249/96[EK rendelet értelmében a behozatali
vamokat az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
kell rogziteni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emli-
tett, gabonadgazatban alkalmazott behozatali vimokat e ren-
delet I. melléklete hatdrozza meg, a II. mellékletben ismertetett
elemek alapjan.

2. cikk
Ez a rendelet 2006. oktdber 16-dn 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktober 13-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) moddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutobb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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I. MELLEKLET
Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2006. oktober 16-t6l alkalmazandd
behozatali vimjai

. ( . Behozatali vam (')

KN-kéd Arumegnevezés (EUR/tonndban)
1001 10 00 Durumbiiza, kivdlé mindségd 0,00
kozepes mindség 0,00
gyenge mindségd 0,00
1001 90 91 Kozonséges biza, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges buza, kivdld mindségti, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 0,00
1005 10 90 Kukorica, vetémag, a hibrid kivételével 28,02
1005 90 00 Kukorica, a vet6mag kivételével () 28,02
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 0,00

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importdr vamesokkentésben

részesiilhet, amely:

— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotGje [rorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Ddnidban, Esztorszdgban, Lettorszdgban, Litvénidban, Lengyelorszagban, Finnorszigban,
Svédorszagban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjdn van.

(®) Az importér 24 EUR|t dtaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megéllapitott feltételek teljesiilnek.




2006.10.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 283/13
1. MELLEKLET
A vamtételek kiszdmitdsdnak tényezdi
(2006.9.29.-2006.10.12.)
1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatirozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:
Tézsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD?2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) mindségli (*) | mindségl (**)
Arfolyamjegyzés (EURJt) 157,11 (***) 85,96 168,07 158,07 138,07 127,60
Feldr az obolbeli drhoz (EURJt) — 18,88 — —
Felir a nagy-tavakbeli drhoz (EUR(t) 12,63 — —

(*) 10 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96[EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) Beleértve 14 EUR[t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

Fuvardijak/koltségek: Mexikoi-6bol-Rotterdam 24,18 EUR|t; Nagy-tavak—Rotterdam 32,81 EURJt.

3. Az 1249[96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett tdmogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW?2).
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.10.14.

A BIZOTTSAG 1539/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 13.)

az intervencids készletekbdl szdrmazé élelmiszerek a Kozosség legriszorultabb személyei elldtdsat
célzd, a 2007-es koltségvetési év terhére a tagillamoknak nydjtott timogatdsi terv elfogaddsirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kijelolt szervezeteknek az intervencids készletekbdl
szarmazé élelmiszerekkel a Kozosség legraszorultabb személyei
szadmdra torténd szétosztds céljabol torténd elldtdsira vonatkozo
dltaldnos szabalyok megéllapitdsdrél sz6l6, 1987. december 10-i
3730/87[EGK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 6.
cikkére,

tekintettel az euro bevezetésével kapcsolatos agromonetdris
intézkedések megdllapitdsardl sz6lo, 1998. december 15-i
2799/98EK tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 3. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosség legrdszorulobb személyeinek az intervencids
készletekbdl szdrmazd élelmiszerekkel torténd elldtdsdra
vonatkozd részletes szabdlyok megdllapitdsarol szolo,
1992. oktéber 29-i 3149/92/EGK bizottsdgi rendelet (%)
2. cikkével Osszhangban, a bizottsignak el kell fogadnia
egy, a 2007-es koltségvetési év forrdsaibdl finansziro-
zandé szétosztdsi tervet. A tervnek kilonosen meg kell
hatdroznia az intézkedést alkalmazé minden egyes
tagillam szdmdra, az dltaluk megvalésitandd terv
részének végrehajtasahoz szitkséges rendelkezésre dllo
maximdlis pénziigyi forrdsokat, valamint minden, az
intervencids hivatalok birtokdban 1évé intervencids kész-
letekbdl kivonhaté terméktipus mennyiségét.

() 2007 tekintetében a tervben részt vevd tagillamok a
3149/92/EGK rendelet 1. cikkének megfelelSen a sziik-
séges informdciét megkildték.

(3)  Ami az er6forrdsok elosztdsit illeti, a tapasztalatokat és
az er6forrdsok el6z8 években a tagllamok dltal tortént
felhaszndldsat figyelembe kell venni.

() HL L 352, 1987.12.15., 1. 0. A 2535/95/EK rendelettel (HL L 260.,
1995.10.31., 3. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 349, 1998.12.24,, 1. o.

() HL L 313, 1992.10.30., 50. 0. A legutébb a 133/2006/EK rende-
lettel (HL L 23., 2006.1.27., 11. 0.) mddositott rendelet.

)

A 3149/92/EGK rendelet 2. cikke (3) bekezdése elsd
albekezdésének c) pontja el6irja, hogy az intervencids
készletekbgl  atmenetileg  rendelkezésre nem  4llo
termékek esetén e termékek piacon torténd beszerzésére
tdmogatds jar. Mivel jelenleg az intervencids hivatalok
birtokdban 1év§ rizs-, valamint sovanytejpor-készlet rend-
kivill alacsony, é mar megéillapoddsok sziilettek e
termékek piacon torténé  értékesitésére, illetve a
3149/92[EGK rendelet keretében torténd szétosztdsukra,
tovabbd mivel 2006-ra nincs tervbe véve beszerzés ezen
élelmiszerekbdl, a tdmogatds Osszegét olyan mértékben
kell meghatdrozni, hogy az lehet6vé tegye a 2007. éves
terv végrehajtdsdhoz sziikséges sovany tejpor és rizs
beszerzését a piacon. Tovabbd kiilonds rendelkezéseket
kell hozni a szerz8dés megfelel§ végrehajtdsa végett.

Figyelembe veend§ bizonyos tagillamok egyedi szikség-
leteit, szitkségesnek mutatkozik engedélyezni a gabona-
télék rizsért vagy rizsalap termékekért fizetségképpen
torténd kivondsat, a 3149/92/EGK rendelet 4. cikke (1)
bekezdése b) pontjanak harmadik albekezdésével Ossz-
hangban.

A 3149/92/EGK rendelet 7. cikkének (1) bekezdése
el6itja, hogy egy adott tagillam intervencids készletében
hidnyzé termék esetén ezen tagdllamban az éves terv
megvaldsitdsa érdekében lehetGség nyilik egy masik tagdl-
lambdl szdrmaz6 termék atszallitdsira. Kovetkezésképpen
a 3149/92[EGK rendelet 7. cikkében el6irt feltételeknek
megfeleléen a 2007. éves terv megvaldsitisdhoz sziik-
séges kozosségen belilli dtszéllitdsokat engedélyezni kell.

A terv megvaldsitisa érdekében a 2799/98/EK rendelet
3. cikkének megfelelSen az iigyleti tény ddtumdnak
azonosnak kell lennie az intervenciés raktdrozdsu kész-
letek igazgatdsa pénziigyi évének kezdetével.

A 3149/92/EGK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban az éves terv elkészitésekor a Bizottsdg
konzultdlt a Kozosség legrdszorultabb személyeinek
problémait ismerd legfébb szervezetekkel.

Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
az érintett irdnyitobizottsdgok véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2007-re vonatkozdan a 3730/87/EGK rendeletnek megfelelGen
a Kozosség legraszorultabb személyei szdmadra torténd élelmi-
szer-kiosztdsnak az e rendelet 1. mellékletében meghatdrozott
szétosztasi terv szerint kell torténnie.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett tervhez sziikséges sovany tejpor és
rizs piacon torténé beszerzésére sz6lo, tagdllamoknak szant
tdmogatast a II. melléklet hatdrozza meg.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett, soviny tejpor és rizs szalli-
tdsara vonatkozé szerzGdést elnyerd palydzoéra az intervencids
hivatal nevében kidllitott ajanlati dr Osszegével egyenértékii
biztonsdgi rendelkezés vonatkozik.

3. cikk

E rendelet III. mellékletében felsorolt termékek kozosségen
belili 4tszdllitdsa engedélyezett a 3149/92/EGK rendelet
7. cikkében meghatarozott feltételek szerint.

4. cikk

Az e rendelet 1. cikkében emlitett terv megvaldsitdsa érdekében
a 2799/98/EK rendelet 3. cikkében emlitett iigyleti tény ddtuma
2006. oktober 1.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktober 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 283/16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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I. MELLEKLET

2007-re szolé szétosztisi terv

a) A terv megvalositasa céljabdl rendelkezésre dllé forrdsok tagdllamonként:

(eurdban)

Tagéllam Témogatds

Belgique/Belgié 5817 428
Ceské republika 144 453
Eesti 324 813
Ellada 6267 329
Espafia 54 836 559
France 48 890 266
Ireland 217 997
Italia 70 764 888
Latvija 348 962
Lietuva 3273261
Luxembourg 80707
Magyarorszag 7476 638
Malta 384792
Polska 41 343 047
Portugal 14 086 552
Slovenija 1272606
Suomi/Finland 3383074
Osszesen 258 913 372

A Kozosség intervencids készleteibdl tagdllamok kozotti szétosztds céljabodl kivondsra szdnt minden egyes termék

mennyisége az a) pontban meghatdrozott maximalis Gsszegek erejéig:

(tonna)
Tagéllam Gabonafélék Rizs (hdntolatlan) Vaj Cukor

Belgique/Belgié 12 000 2000
Ceskd republika 270 26 50
Eesti 3000
Elldda 11760 3900
Espafia 110 000 13 650 6 443
France 82 641 23 641 6 500 3338
Ireland 80
Italia 122 465 20 000 3570 6 847
Latvija 3280
Lietuva 12 000 2760
Magyarorszag 52 000 900
Malta 1550
Polska 120 230 2 400 8298
Portugal 20 000 14 000 3300 1435
Slovenija 2610 653
Suomi/Finland 16 500 500 500

Osszesen 570 306 61 541 30 026 33224




2006.10.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 283/17

¢) Az intervencids készletekbdl az a) pontban meghatdrozott maximdlis dsszegek erejéig a piacon mobilizalt rizsért vagy
rizsalapt termékekért fizetségképpen kivonhaté gabonafélék mennyisége:

Tagllam Tonna
Belgique/Belgié 4146
France 25590
Lietuva 5000
Osszesen 34736
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a) A tagdllamoknak a K6zosség piacdn torténd sovanytejpor-beszerzésére szol6 tdmogatdsa az 1. melléklet a) pontjaban

II. MELLEKLET

meghatdrozott maximélis Osszegek erejéig:

Tagdllam Euro

Belgique/Belgié 2893618
Ceskd republika 17 469
Eesti 5190
Ellada 4192560
France 13 494 861
Italia 39261 578
Luxembourg 76 864
Magyarorszag 1397520
Malta 118 789
Polska 16 770 240
Slovenija 527 564

Osszesen 78 756 283

A tagdllamoknak a K6zosség piacdn torténd rizsbeszerzésére szolé tdmogatdsa az 1. melléklet a) pontjdban megha-

tarozott maximalis Osszegek erejéig:

Tagéllam Euro
Eesti 300
Espafia 2400 000
Malta 90 750
Slovenija 90 000

Osszesen

2581050
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1. MELLEKLET

A 2007-es terv keretében megengedett Kozosségen beliili dtszillitds

Termék I\t/f)er?;lzgsai‘; Jogosult Cimzett

1. Kozonséges biiza 2207 MMM, Suomi/Finland Pollumajanduse Registrite ja Informat-
siooni Amet, Eesti

2. Kozonséges biiza 11 760 BLE, Deutschland OPEKEPE, Ellada

3. Kozonséges buza 110 000 ONIGC, France FEGA, Espafia

4. Kozonséges biiza 103 429 BLE, Deutschland AGEA, Italia

5. Kozonséges buiza 19036 AMA, Osterreich AGEA, Italia

6. Kozonséges buza 5637 MMM, Suomi/Finland Agricultural and Food Products Market
Regulation Agency, Lietuva

7. Kozonséges biiza 1550 ONIGC, France National Research and Development
Centre, Malta

8. Kozonséges buza 20 000 ONIGC, France INGA, Portugal

9. Kozonséges biiza 2610 MVH, Magyarorszig AAMRD, Slovenija

és mds gabona-
félék

10. Rizs 23 641 OPEKEPE, Ellada ONIGC, France

11. Rizs 20 000 OPEKEPE, Elldda Ente Risi, Italia

12. Rizs 14 000 OPEKEPE, Ellida INGA, Portugal

13. Vaj 3511 Department of Agriculture and Food, | Office de I'Elevage, France

Ireland

14. Cukor 3338 FEGA, Espafia ONIGC, France

15. Cukor 2760 ARR, Polska Agricultural and Food Products Market
Regulation Agency, Lietuva

16. Cukor 1435 FEGA, Espafia INGA, Portugal

17. Cukor 500 ARR, Polska MMM, Suomi/Finland
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A BIZOTTSAG 1540/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 13.)

az 1782/2003/EK tandcsi rendeletben elGirt egyes kozvetlen kifizetésekre 2006-ban fizethetd elSleg
engedélyezésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a kozds agrdrpolitika keretébe tartozé kozvetlen
tdmogatdsi rendszerek kozos szabalyainak megéllapitdsardl és
a mezGgazdasdgi termel6k részére meghatdrozott tdmogatasi
rendszerek  létrehozdsdr6l,  tovabbda a  2019/93EGK,
1452/2001/EK, 1453/2001/EK, 1454/2001/EK, 1868/94/EK,
1251/1999/EK, 1254/1999/EK, 1673/2000/EK, 2358/71/EGK
és 2529/2001/EK rendelet médositdsardl szold, 2003. szep-
tember 29-i 1782/2003/EK tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen
annak 28. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

() Az 1782[2003[EK rendelet 28. cikkének (2) bekezdése
értelmében a rendelet 1. mellékletében felsorolt tdmoga-
tisi rendszerek szerint torténd kifizetésekre évente
egyszer, a december 1. és a kovetkezd év junius 30.
kozotti idGszakban keriil sor.

(2) A tagdllamok sokrétdi és idénként tartés problémaéval
szembesiilnek az 1782/2003/EK rendeletben leirt timo-
gatdsi rendszerek alkalmazdséhoz sziikséges végleges
intézkedések meghozatala terén. 2006-ban az olivaolajra
és a cukorra vonatkozé rendszert az egységes tdmogatasi
rendszer keretébe vontdk, ami tovdbbi nehézséget
okozott az egységes tdmogatdsi rendszert mdr az el6z6
évben bevezetett tagallamok szdmdra.

(3)  Ennek kovetkeztében 2006-ban kivételes intézkedésként
indokolt felhatalmazni a tagdllamokat arra, hogy az
1782/2003/EK rendelet 28. cikke (3) bekezdésének b)
pontjaval  oOsszhangban  el8leget  fizessenek  az
1782/2003EK rendelet I. mellékletében felsorolt kifize-
tésekre. Az elSleget kizar6lag azutdn lehet kifizetni, hogy
az adminisztrativ és a helyszini ellen6rzéseket elvégezték
a kozos agrarpolitika keretébe tartozé kozvetlen tdmoga-
tasi rendszerek kozos szabdlyainak megallapitdsardl és a
mez@gazdasdgi termelSk részére meghatdrozott tdmoga-
tasi rendszerek létrehozdsdrdl sz6lo, 2004. dprilis 21-i

() HL L 270, 2003.10.21., 1. 0. A legutobb az 1405/2006[EK rende-
lettel (HL L 265., 2006.9.26., 1. 0.) mddositott rendelet.

796/2004[EK Dbizottsagi rendelet () alapjan, amit a
kolesonos megfeleltetés, moduldcid, valamint integralt
igazgatasi és ellendrzési rendszer végrehajtdsira vonat-
kozé  részletes szabdlyok  megdllapitdsirdl  sz6l6
1782/2003[EK tandcsi rendelet ir eld.

(4) A mezbgazdasigi termelSket 2006-ban, f6ként nydron
nehéz idGjardsi koriilmények stjtottdk. Az idgjarishoz
val6 alkalmazkodds, valamint a termeléshez kot6dd
tamogatdsi rendszerrdl az egységes tdmogatasi rendszerre
valé attérés pénziigyi nehézségeket és/vagy készpénzfor-
galmi gondokat eredményezhet a gazdilkodok szdmadra.
Ezért az 1782/2003/EK rendelet 28. cikke (3) bekezdése
¢) pontjianak megfeleléen indokolt, hogy a tagéllamok a
termel6k szdmdra el6leget fizethessenek. A mezdgazda-
sagi termel6knek fizetendd elSleg osszegének és a kifi-
zetés menetrendjének Osszhangban kell dllnia a szaba-
lyozé pénziigyi rendelkezésekkel. Az elGleget ezért
2006. oktdber 16-t6l kell kifizetni, és a 2006. december
1-je elétt kifzetend§ el6leg dsszege nem haladhatja meg a
mezdgazdasdgi termelSknek jaré kifizetések 50 %-at.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Kozvetlen Kifizetések Irdnyitobizottsigdnak vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2006-os évben a tagdllamok 2006. oktéber 16-t6l
elleget fizethetnek a mezdgazdasigi termelSk szdmdra az
1782/2003/EK rendelet 1. mellékletében felsorolt tdmogatasi
rendszerek szerinti kifizetésekre.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt elSleg osszege nem haladhatja
meg azt az Osszeget, amelyre a 796/2004[EK rendeletnek
megfelelGen elvégzett ellendrzés alapjin a termeld jogosult, és
a kifizetésre akkor keriilhet sor, amennyiben nem meriil fel
annak a kockdzata, hogy a teljes kifizetés késGbbiekben megél-
lapitott Osszege alacsonyabb lesz az el6leg Osszegénél.

(3) Az (1) bekezdésben eldirt, 2006. december 1. el6tt eszko-
z6lt kifizetések Osszege nem haladhatja meg a (2) bekezdésben
emlitett Osszeg 50 %-dt.

() HL L 141, 2004.4.30., 18. 0. A legut6bb a 659/2006/EK rendelettel
(HL L 116., 2006.4.29., 20. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1541/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 13.)

a 493/2006/EK rendelet 3. cikkében emlitett kivondsi kiiszobérték meghatirozisira szolgilé
egyiitthaté rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tanicsi rendeletre (),

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezését érint§
reform keretében dtmeneti intézkedések megéllapitdsardl, vala-
mint az 1265/2001/EK és a 314/2002/EK rendelet moédosita-
sdrol sz616, 2006. mdrcius 27-i 493/2006/EK bizottsdgi rende-
letre (%) és kiilonosen annak 3. cikke (2) bekezdése b) pontjdra,

mivel:

(1) A 493/2006/EK rendelet 3. cikke el6irja, hogy minden
véllalkozds esetében a 2006/2007-es gazdasdgi év kere-
tében termelt cukor-, izoglitkkdz- és inulinszirup-termelés
azon része, amelyet az emlitett rendelet IV. mellékletében
rogzitett kvotdk cimén termeltek, és amely meghalad
bizonyos kiiszobértéket, a 318/2006/EK rendelet 19.
cikkének értelmében kivontnak tekintendd.

(2) A kérdéses kiiszobérték meghatdrozasa érdekében legké-
sébb 2006. oktbber 15-ig rogziteni kell egy egyiitthatot,
amely megegyezik a Kozosségen beliil a cukoripar szer-
kezetatalakitdsdra szolgdlé ideiglenes rendszer megallapi-
tasdrol és a kozos agrarpolitika finanszirozdsardl szol6
1290/2005/EK rendelet modositasarl sz6lo, 2006.
februdr 20-i 320/2006/EK tandcsi rendelet () 3. cikke
értelmében az érintett tagdllamban a 2006/2007-es
gazdasdgi évre lemondott kvotdk Osszegének és a
493/2006/EK rendelet IV. mellékletében e tagallam tekin-
tetében rogzitett kvotdnak a hdnyadosaval.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. o.

() HL L 89, 2006.3.28., 11. 0. A 769/2006/EK bizottsdgi rendelettel
HL L 134., 2006.5.20., 19. 0.) mddositott rendelet.

¢) HL L

58., 2006.2.28., 42. o.

(3)  Ezen egyiitthaté megallapitdsakor figyelembe kell venni a
Kozosségen beliil a cukoripar szerkezetdtalakitdsara szol-
gilé  ideiglenes rendszer  megéllapitdsirdl  sz6lo
320/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo
részletes szabalyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006. janius
27- 968/2006/EK bizottsdgi rendelet () 10. cikke (2)
bekezdésével Gsszhangban elfogadott, a Kozosségen
beliil a cukoripar szerkezetdtalakitdsira szolgdlo ideig-
lenes rendszer megdllapitdsirél sz6lé 320/2006/EK
tandcsi rendelet (°) végrehajtdsa keretében a 2006/2007-
es gazdasdgi évre vonatkozd szerkezetdtalakitdsi tdmoga-
tasok nyujtisdhoz a becslések szerint rendelkezésre 4llo
pénziigyi forrdsokrol sz6lo, 2006. szeptember 29-i
bizottsagi kozleményt.

(4)  Helyénvalé tehdt rogziteni a 2006/2007-es gazdasdgi
évre vonatkozd kivondsi kiiszobérték meghatdrozasira
szolgdl6 egyitthatét,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 493/2006[EK rendelet 3. cikke (2) bekezdése b) pontjdban
emlitett tagdllamonkénti egyiitthatot a Bizottsdg a kovetke-
zGkben dllapitja meg:
a) Belgium: 0,1945;
b) Spanyolorszag: 0,0863;
¢) Franciaorszdg (anyaorszag): 0,0074;
d) Trorszdg: 1,0000;
e) Olaszorszdg: 0,4936;
f) Hollandia: 0,0848;
g) Portugdlia: 0,4422;
h) Svédorszdg: 0,1156;

i) tobbi tagdllam: 0,0000.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet harmadik napon 1ép hatilyba.

() HL L 176., 2006.6.30., 32. o.
() HL C 234., 2006.9.29., 9. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1542/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 13.)

a 493/2006/EK rendeletnek a cukorigazat piacinak kozos szervezését érintG reform keretébe
tartoz6 dtmeneti intézkedések tekintetében torténé modositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

mivel:

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 44. cikkére,

Annak érdekében, hogy a Kozosségen belill anélkiil
javuljon a piaci egyensuly, hogy djabb cukorkészletek
jonnének létre a 2006/2007-es gazdasigi év sordn, a
cukordgazat piacdnak kozos szervezését érintG reform
keretében dtmeneti intézkedések megallapitdsar6l, vala-
mint az 1265/2001/EK és a 314/2002/EK rendelet
modositdsar6l sz6l6, 2006. maércius 27-i 493/2006/EK
bizottsagi rendelet () 3. cikke megel6z8 kivondst ir el§
a kvéta szerint, az emlitett gazdasdgi évben tdmogatdsra
jogosult termelés csokkentésére. Ennek megfelelGen egy
bizonyos kiiszobértéken felill minden véllalkozds kvéta
szerinti termelése kivontnak, vagy a villalkozds kérésére,
kvétan felil termeltnek tekintends. A kiiszobértékeket a
318/2006/EK rendelet III. mellékletében emlitett, a ren-
delet elfogaddsakor meghatdrozott kvoétdk alapjan kell
kiszdmitani. A fenti rendelet 10. cikke el6irja, hogy a
Bizottsdg legkésébb 2006. szeptember 30-ig kiigazitja
az emlitett III. mellékletben meghatdrozott kvotdkat.
Ennek a kiigazitisnak a kovetkeztében a kvotdk mddo-
sulnak és csokken a kvédta szerint tdmogathatd termelés.
Annak érdekében, hogy a megel6z6 kivondsnak csak a
kivant hatdsa valsuljon meg, és elkeriilhetd legyen ennek
az intézkedésnek az alkalmazdsdval kapcsolatos barmi-
nemd félreértés, a 318/2006/EK rendelet III. mellékle-
tében meghatarozott kvotdkra val6 hivatkozds helyébe a
493/2006/EK rendelet mellékletében szerepls kvétdkra
val6 hivatkozds 1ép.

A 493/2006[EK rendelet 4. cikke értelmében a francia
tengerentdli megyékben termelt cukorra vonatkozé dtme-
neti tdmogatds nydjtisdra a Franciaorszdg tengerentuli
megyéiben termelt cukor értékesitése, valamint a kedvez-
ményes nyerscukor drviszonyainak kiegyenlitése tekinte-
tében az 1260/2001/EK tandcsi rendelet alkalmazisa

L 58, 2006.2.28, 1. o.
() HLL 89., 2006.3.28., 11. 0. A 769/2006/EK rendelettel (HL L 134.,
2006.5.20., 19. 0.) mddositott rendelet.

(") HL

4

(6)

részletes szabalyainak megallapitdsarél sz616, 2001. julius
30-i 1554/2001/EK bizottsdgi rendelet (*) alkalmazando.
Az 1554/2001/EK rendelet 2. cikkében a tengeri széllitds
koltségeit fedezd ataldnyosszeg meghatdrozdsihoz eldirt
részletes szabalyok azonban 2006. jalius 1-jét8l mar nem
hatilyosak, miutin a ,United Terminal Sugar Market
Association of London” tgy dontott, hogy tobbé nem
hatdrozza meg a ,London Daily Price”t. A 2006 aprilisa
és juniusa kozotti hénapok atlagértéke alapjan meg kell
tehdt hatdrozni egy dtaldnyOsszeget, amely a
493/2006/EK rendelet 4. cikkében el8irt tdimogatas alkal-
mazdsi idGszaka alatt alkalmazandé.

A 493/2006/EK rendelet 9. cikke alapjin a 2006/2007-
es gazdasagi évre kiosztott dtmeneti kvotak csak akkor
vehetSk igénybe, ha az érintett véllalkozds id6ben meg
tudta véltoztatni a beruhdzdsokkal kapcsolatban maér
meghozott dontéseket, amire azonban bizonyos vallalko-
zasok esetében nem volt lehetGség. Lehetdvé kell tehdt
tenni a tagillamok szdmdra a fennmaradé dtmeneti
kvotaknak az érintett vallalkozdsok kozotti dtmeneti
kvotaként valé szétosztdsit a 2007/2008-as gazdasagi
évre.

A 318/2006[EK rendelet V. melléklete meghatirozza
azokat a feltételeket, amelyek mellett a tagdllamok a
véllalkozasok egyesiilésébdl vagy atruhdzasabol szarmazo
kvotdkat szétoszthatjdk a tobbi vdllalkozds kozott. Az
egyesiilés vagy atruhdzds idGpontjatdl fiiggéen az intéz-
kedések a folyamatban 1év6 gazdasigi évre vagy a kovet-
kez8 gazdasdgi évre lépnek hatélyba. EIS kell irni, hogy
abban az esetben, ha egy egyesiilés vagy atruhdzas 2006.
jtlius 1. és szeptember 30. kozott valosul meg, az intéz-
kedések az érintett véllalkozdsok kérésére és az emlitett
melléklet V. pontjdban el6irtakt6l eltérGen hatalyba
léphetnek a 2006/2007-es gazdasdgi évre és nem az
ezt kovetd gazdasigi évre, annak figyelembevétele érde-
kében, hogy a 2006/2007-es gazdasigi év az ezutdn
kovetkez6 gazdasdgi évektdl eltérSen jdlius 1-jén és
nem oktéber 1-jén kezdddik.

A 493/2006/EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben foglalt intézkedések Gsszhangban
vannak a Cukoripari Irdnyitobizottsdg véleményével,

() HL L 205., 2001.7.31., 18. o. Az 1442/2002[EK rendelettel (HL
L 212, 2002.8.8., 5. 0.) mddositott rendelet.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 493/2006[EK rendelet a kovetkez6képpen modosul:

1. A 3. cikk (1) és (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg

1ép:

»(1)  Minden véllalkozds esetében a 2006/2007-es gazda-
sagi év keretében termelt cukor-, izoglitkdz- és inulinszirup-
termelés azon része, amelyet a IV. mellékletben meghatiro-
zott kvotdk szerint kiosztott kvdta szerint termeltek, és
amely meghaladja az e cikk (2) bekezdésének megfelelGen
megallapitott kiiszobértéket, a 318/2006/EK rendelet 19.
cikkének értelmében kivontnak tekintends, vagy a villal-
kozds 2007. janudr 31-e el6tt benydjtott kérelmére részben
vagy egészben az emlitett rendelet 12. cikke értelmében
kvétan felilli mennyiségnek tekintendd.

(2)  Minden villalkozds esetében az (1) bekezdésben emli-
tett kiiszobérték a villalkozds (1) bekezdésben emlitett
kvétdjanak és a kovetkezd egyiitthatok Osszegének szorzata:

a) az L. mellékletben az érintett tagdllam szdmdra megallapi-
tott egyiitthatd;

b) az az egyutthatd, amelyet azon kvotdk Osszességének,
amelyr6l a 2006/2007-es gazdasigi év javira a
320/2006/EK rendelet 3. cikke cimén az adott tagor-
szagban lemondtak, az e rendelet IV. mellékletében az
ugyanezen tagdllamra megéllapitott kvétdval vald osztdsa
eredményeként nyernek. A Bizottsag 2006. oktdber 15-ig
megillapitja ezt az egyiitthatdt.

Ha azonban az egyitthatok 6sszege meghaladja az 1,0000-t,
a kiiszobérték megegyezik az (1) bekezdésben emlitett
kvétéval.”

2. A 4. cikk (2) bekezdése a kovetkez8 albekezdéssel egésziil ki:

LAz 1554/2001/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésének b)
pontjdban emlitett 4talinyosszeg a 2006. jilius 1-jétdl
oktéber 30-ig tart6 idGszakra tonndnként 34,19 euro.”

. A 9. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,Ha egy adott véllalkozds esetében az e bekezdésnek megfe-
lel6en kiosztott dtmeneti kvotdk meghaladjik a 2006/2007-
es gazdasagi évre vonatkozé termelést, a tagallam kioszthatja
az érintett véllalkozdsnak a 2007/2008-as gazdasdgi évre a
kvétak fennmarad6 részét.”

. Az L fejezet vége a kovetkezd 10a. cikkel egésziil ki:

,10a. cikk
Villalkozdsok egyesiilése vagy dtruhdzisa

Az érintett véllalkozésok kérésére és a 318/2006/EK rendelet
V. mellékletének V. pontjatdl eltérve, amikor az egyesiilés
vagy az atruhdzds 2006. jilius 1. és szeptember 30. kozott
valésul meg, az emlitett melléklet II. és III. pontjdban emlitett
intézkedések a 2006/2007-es gazdasdgi évre Iépnek
hatélyba.”

. A rendelet IV. mellékletként az e rendelet mellékletének

szovegével egésziil ki.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

V. MELLEKLET
(A 3. cikkben emlitett kvétak)

Tagallam vagy régi6 Cukor Izoglukéz Inulinszirup
O] @ ¢) 4)

Belgium 819 812 71592 215 247
Cseh Koztdrsasdg 454 862 — —
Daénia 420746 — —
Németorszag 3416 896 35389 —
Gorogorszag 317 502 12 893 —
Spanyolorszag 996 961 82579 —
Franciaorszdg  (tengerentdli 3288747 19 846 24 521
teriiletek nélkiil)
Franciaorszdg  (tengerenttli 480 245 — —
teriiletek)
[rorszég 199 260 — —
Olaszorszag 1557 443 20 302 —
Lettorszdg 66 505 — —
Litvania 103 010 — —
Magyarorszdg 401 684 137 627 —
Hollandia 864 560 9099 80 950
Ausztria 387 326 — —
Lengyelorszdg 1671926 26 781 —
Portugdlia (kontinentalis) 69718 9917 —
Portugélia (Azori-szigetek) 9953 — —
Szlovénia 52973 — —
Szlovékia 207 432 42 547 —
Finnorszdg 146 087 11 872 —
Svédorszag 368 262 — —

Egyesiilt Kirdlysdg 1138627 27 237 —




2006.10.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 283/27

A BIZOTTSAG 1543/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 12.)

a 910/2006/EK rendelet dltal moddositott, a Kozosségen beliil miikodési tilalom ald tartozd 1égi
fuvarozoknak a 2111/2005/EK rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdjanak létrehozasarél
sz616 474/2006/EK rendelet médositdsirdl

(EGT vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a Kozosségen belil mikodési tilalom ald tartozé 1égi
fuvarozok kozosségi listdjanak elfogaddsdrdl és az tizemeltetd
fuvarozé kiléte tekintetében a légi kozlekedés utasainak tdjékoz-
tatdsdrol, valamint a 2004/36/EK irdnyelv 9. cikkének hatdlyon
kivill helyezésérdl szo6l6, 2005. december 14-i 2111/2005/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: az
alaprendelet) és kiilonosen annak 4. cikkére,

mivel:

(1) A Bizottsdg elfogadta a Kozosségen belil mitkodési
tilalom ald tartozé légi fuvarozéknak a 2111/2005/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. fejezetében
emlitett k6zosségi listdjanak létrehozdsdrdl szo6lo, 2006.
marcius 22-i 474/2006/EK bizottsdgi rendeletet (2).

(2) A Bizottsig elfogadta a Kozosségen belil mtkodési
tilalom ald tartozé légi fuvarozéknak a 2111/2005/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. fejezetében
emlitett  kozosségi  listdjdnak  létrehozdsdrdl  sz6lé
474/2006[EK rendelet mddositdsardl sz6l6, 2006. janius
20-i 910/2006/EK rendeletet (°).

(3) Az alaprendelet 4. cikkének (2) bekezdésével és a Kozos-
ségen belill makodési tilalom ald tartozd 1égi fuvaro-
z6knak a 2111/2005/EK eurépai parlamenti és tandcsi
rendelet II. fejezetében emlitett kozosségi listdja végrehaj-
tasi szabalyainak megéllapitdsardl sz6lo, 2006. mdrcius

() HL L 344, 2005.12.27., 15. o.
() HL L 84., 2006.3.23., 14. o.
() HL L 168., 2006.6.21., 16. o.

22-i 473/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) 2. cikkével 6ssz-
hangban egy tagdllam a kozosségi lista frissitését kérte.

Az alaprendelet 4. cikkének (3) bekezdésével Ossz-
hangban bizonyos tagdllamok a kozosségi lista frissité-
sének Osszefiiggésében fontos informaciokrdl tdjékoz-
tattdk a Bizottsdgot. Ennek alapjdn a Bizottsignak sajat
kezdeményezésére vagy a tagdllamok kérésére dontést
kell hoznia a k6zosségi lista frissitésérél.

Az alaprendelet 7. cikkével és a 473/2006/EK rendelet 4.
cikkével osszhangban a Bizottsdg kozvetleniil — vagy ha
ez nem bizonyult lehetségesnek, a szabalyozasi feliigye-
letiikért felel6s hatdsdgokon keresztiil — értesitette az
Osszes érintett 1égi fuvarozot, megjelolve azon legf6bb
tényeket és megfontoldsokat, amelyek a rdjuk vonatkozd
Kozosségen beliili miikodési tilalom alkalmazdsardl vagy
egy, a kozosségi listdban szerepl§ légi fuvarozora alkal-
mazott miikodési tilalom mddositdsirdl sz6l6 dontés
alapjaul szolgdlnak.

Az alaprendelet 7. cikkével és a 473/2006/EK rendelet 4.
cikkével osszhangban a Bizottsdg lehetGséget biztositott
az érintett légi fuvarozoknak, hogy betekintést nyerjenek
a tagdllamok dltal atadott dokumentdcidkba, hogy irdsos
megjegyzéseket nytjtsanak be, és hogy tiz munkanapon
beliil szébeli beszamolét tartsanak a Bizottsdg és a repii-
lésbiztonsdgi bizottsdg (°) szdmdra.

A 473/2006[EK rendelet 3. cikkével 6sszhangban a
Bizottsdg és kiilonleges esetekben bizonyos tagdllamok
megbeszélést folytattak az érintett légi fuvarozok szaba-
lyozési feliigyeletéért felelds illetékes hatésagokkal.

() HL L 84., 2006.3.23., 8. o.

(°) A bizottsdgot a polgdri légi kozlekedés teriiletén a miszaki elirdsok

a kozigazgatdsi eljardsok Osszehangoldsdrol sz6lo, 1991.

december 16-i 3922/91/EGK tandcsi rendelet (HL L 373,
1991.12.31., 4. o) 12. cikke hozta létre.
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Dairo Air Services és DAS Air Cargo

Bizonyitékok dllnak rendelkezésre arra vonatkozdan,
hogy a Kenydban kiadott engedéllyel rendelkez6 DAS
Air Cargo (DAZ) tzemeltet6je az Uganddban kiadott
engedéllyel rendelkezd Dairo Air Services (DSR) lednyval-
lalata. A két fuvarozé ugyanazt a jarmdvet tizemelteti.
Ezért a DSR tekintetében meghozott intézkedések mind-
egyike a DAZ-re is alkalmazando.

Komoly biztonsdgi hidnyossdgok igazolt bizonyitékai
dllnak rendelkezésre a Dairo Air Services tekintetében.
A hidnyossigokat Hollandia, az Egyesiilt Kirdlysdg,
Belgium, Franciaorszdg, Németorszdg és Spanyolorszdg
azonositotta a SAFA-program alapjan folytatott foldi
ellenérzések () sordn. A vizsgdlatok ténymegéllapitd-
sainak ismétl6dése rendszerbeli biztonsdgi hidnyossa-
gokat mutat. A tagdllamokkal val6 egytittmiikodés, illetve
az ugandai hat6sdgok és a Dairo Air Services korrigdld
intézkedései ellenére e ténymegéllapitdsok ismétlGdése
rendszerbeli biztonsdgi hidnyossdgokat mutat.

(10) Az Egyesilt Kirdlysdgbeli polgari 1égikozlekedési hatosdg

vizsgdlatot végzett a Dairo Air Services és a DAS Air
Cargo vonatkozdsdban, és kimutattdk, hogy a két légi
fuvarozé dltal tizemeltetett légi jarmii karbantartdsat
2006. aprilis 21. és jalius 25. kozott megfelel§ engedély
nélkili karbantarté szerv végezte, igy komoly biztonsagi
hidnyossag meriilt fel.

(11) A DSR az atlithat6sdg, valamint a megfelel§ és id6ben

torténd kommunikdcié hidnydra tett tantbizonysdgot,
amikor a holland polgdri repiilési hatésdg az tizemelteté-
sének biztonsagi kérdései tekintetében vizsgalatot folyta-
tott, mint azt jol mutatja a tagdllam kapcsolatfelvételére
torténd megfelel6 és iddben megvaldsuld valaszadds
elmaradésa.

(12) A kozds kovetelmények alapjdn megdllapitdsra keriilt,

hogy a Dairo Air Services és a DAS Air Cargo nem
felel meg teljes mértékben a vonatkozd biztonsagi eldi-
rdsoknak, igy az A. mellékletbe kell sorolni.

A Kirgiz Koztirsasdg 1égi fuvarozéi

(13) A Kirgiz Koztdrsasdg polgdri légikozlekedési hat6sdganak

v

meghivisdra eurépai szakért6k csoportja 2006. szep-

CAA-NL-2000-47, CAA-NL-2003-50, CAA-NL-2004-13, CAA-NL-

2004-39, CAA-NL-2004-132, CAA-NL-2004-150, CAA-NL-2005-
8, CAA-NL-2005-65, CAA-NL-2005-141, CAA-NL-2005-159,
CAA-NL-2005-161, CAA-NL-2005-200, CAA-NL-2005-205, CAA-
NL-2005-220, CAA-NL-2005-225, CAA-NL-2006-1, CAA-NL-
2006-11, CAA-NL-2006-53, CAA-NL-2006-54, CAA-NL-2006-55,
CAA-NL-2006-56, CAA-NL-2006-57, CAA-UK-2005-24, CAA-UK-
2006-97, CAA-UK-2006-117, DGAC-E-2005-268, LBA/D-2005-
511, LBA/D-2006-483, BCAA-2000-1, BCAA-2006-38, DGAC/F-
2003-397.

(15)

(16)

(18)

tember 10. és 15. kozott tényfeltard kikiildetésen vett
részt a Kirgiz Koztdrsasigban. A csoport jelentésébdl
kidertl, hogy a kirgizisztdni polgari 1égikozlekedési
hatésdg elégtelen képességrdl tett tanibizonysigot a
Chicagdi Egyezmény alapjdn rd vonatkozé kotelezettsé-
gekbdl ad6d6 megfelel§ biztonsdgi kovetelmények alkal-
mazdsat és végrehajtasat illetSen.

Rédaddsul az eurépai szakértSk dltal meglatogatott fuva-
rozok nagy része elsGdleges tizleti tevékenységének helye
a Chicagéi Egyezmény 6. mellékletében foglalt kovetel-
mények ellenére nem Kirgizisztanban taldlhatd, noha a
Kirgiz Koztdrsasdg dltal kibocsdtott mikodési engedély
birtokosai.

A kozos kovetelmények alapjdn megéllapitdsra keriilt,
hogy egyetlen, Kirgiz Koztdrsasigban engedélyezett légi
fuvarozé sem felel meg a szitkséges biztonsdgi kovetel-
ményeknek, igy mindegyikitk mikodési tilalom térgyat
képezi és az A. mellékletbe sorolandé.

A Kirgiz Koztdrsasig hatdsdgai eljuttattidk a Bizottsaghoz
a kovetkezd két 1égi fuvarozé mikodési engedélyének
visszavondsdra vonatkozé bizonyitékokat: Phoenix Avia-
tion és Star Jet. Mivel ennek kovetkeztében e két, Kirgiz
Koztarsasdgban engedélyezett légi fuvarozd besziintette
tevékenységét, nem kell az A. mellékletbe sorolni Sket.

A Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg 1égifuvarozéi

A Kong6i Demokratikus Koztdrsasdg hatdsigai a kovet-
kez8 légi fuvarozék miikodési engedélyének kibocsitd-
sardl értesitették a Bizottsagot: Air Beni, Air Infini, Bel
Glob Airlines, Bravo Air Congo, Gomair, Katanga
Airways, Sun Air Services, Zaabu International. Mivel
ezen 1j légi fuvarozok engedélyét a Kongdi Demokratikus
Koztdrsasig hat6sdgai bocsdtottdk ki, és e hatdsagok
képességbeli hidnyrdl tettek tandbizonysigot a megfelel§
biztonsagi feliigyelet kapcsdn, a 1égi fuvarozokat az A.
mellékletbe kell sorolni.

A Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg hat6sgai a kovet-
kez§ 1égi fuvarozdk miikodési engedélyének visszavond-
sdra vonatkozd bizonyitékokat juttattak el a Bizott-
saghoz: African Business and Transportations, Air
Charter Services, Air Plan International, Air Transport
Service, ATO — Air Transport Office, Congo Air, Dahla
Airlines, DAS Airlines, Espace Aviation Services, Funtshi
Aviation Service, GR Aviation, JETAIR - Jet Aero
Services, Kinshasa Airways, Okapi Airways, Scibe Airlift,
Shabair, Trans Service Airlift, Waltair Aviation, Zaire
Aero Service (ZAS). Mivel ennek kovetkeztében a Kongdi
Demokratikus Koztdrsasdgban engedélyezett, fent emlitett
légi fuvarozok beszintették tevékenységiiket, tordlni kell
Sket az A. mellékletbdl.
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(20)

(21)

Libéria 1égifuvaroz6i

A libériai hatésdgok a kovetkezd légi fuvarozok miiko-
dési engedélyének visszavondsira vonatkozd bizonyité-
kokat juttattak el a Bizottsighoz: Air Cargo Plus, Air
Cess (Libéria), Air Liberia, Atlantic Aviation Services,
Bridge Airlines, Excel Air Services, International Air
Services, Jet Cargo-Liberia, Liberia Airways, Liberian
World Airlines, Lonestar Airways, Midair Limited, Occi-
dental Airlines, Occidental Airlines (Libéria), Santa Cruise
Imperial Airlines, Satgur Air Transport, Simon Air, Soso-
liso Airlines, Trans-African Airways, Transway Air
Services, United Africa Airlines (Libéria). Mivel ennek
kovetkeztében ezek a Libéridban engedélyezett légi fuva-
rozok besziintették tevékenységiket, tordlni kell Sket az
A. mellékletbdl.

Sierra Leone 1égifuvarozéi

A Sierra Leone-i hatdsdgok a kovetkezd 1égi fuvarozok
miikodési engedélyének visszavondsdra vonatkozd bizo-
nyitékokat juttattak el a Bizottsaghoz: Aerolift, Afrik Air
Links, Air Leone, Air Salone, Air Sultan Limited, Air
Universal, Central Airways Limited, First Line Air, Inter
Tropic Airlines, Mountain Air Company, Orange Air
Services, Pan African Air Services, Sierra National
Airlines, Sky Aviation, Star Air, Transport Africa, Trans
Atlantic Airlines, West Coast Airways. Mivel ennek
kovetkeztében e Sierra Leonéban engedélyezett 1égi fuva-
rozok beszintették tevékenységiiket, torolni kell ket az
A. mellékletbdl.

Szviazifold légifuvarozéi

A szvazifoldi hatésigok a kovetkezd 1égi fuvarozodk
miikodési engedélyének visszavondsira vonatkozd bizo-
nyitékokat juttattak el a Bizottsighoz: African Interna-
tional Airways, Air Swazi Cargo, East Western Airways,
Galaxy Avion, Interflight, Northeast Airlines, Ocean Air,
Skygate International, Swazi Air Charter, Volga Atlantic
Airlines. Mivel ennek kovetkeztében e Szvdzifoldon enge-
délyezett 1égi fuvarozok besziintették tevékenységiiket,
tor6lni kell ket az A. mellékletbdl.

Szvézifold és Dél-Afrika hatdsigai kielégit6 bizonyité-
kokat szolgaltattak annak tekintetében, hogy a Szvazifold
polgari 1égikozlekedési hatdsdgai altal az African Interna-
tional Airwaysnek kibocsatott mtikodési engedélyt vissza-
vontdk, és hogy e légi fuvarozd a tovabbiakban j, a
biztonsdgi feliigyeletéért felelGsséget véllalo Dél-Afrika
polgari légikozlekedési hatdsdga dltal kibocsatott miiko-
dési engedéllyel folytatja tevékenységét. Ezért a kozos
kovetelmények alapjan megallapitdsra keriilt, hogy - a
megfelel§ foldi ellendrzéseken keresztiil a szitkséges
biztonsdgi kovetelményeknek valé megfelelés ellendrzé-
sének sérelme nélkiil — az African International Airwayst
torolni kell az A. mellékletbdl.

(24)

(26)

(28)

Air Service Comores

Az Air Service Comores-nak a franciaorszagi polgari légi-
kozlekedési hatdsdg vizsgalatira adott vilasza szerint
cselekvési terv jott 1étre a foldi ellendrzés sordn azonosi-
tott biztonsdgi hidnyossdgok orvosldsdra. Ugyanakkor
tovabbra sem 4ll rendelkezésiinkre olyan bizonyiték,
amely igazolnd az Air Service Comores Osszes tevékeny-
ségére vonatkozé megfelel§ cselekvési terv végrehajtdsit.

Az Air Service Comores szabdlyozdsi feliigyeletéért
felel6s Comore-szigeteki hatdsdgok kielégit6 informaci-
Okat szolgdltattak Franciaorszdg polgari légikozlekedési
hatésdgainak a D6-CAM lajstromjellel elldtott LET 410
UVP tipust légi jarmd miikodési biztonsdga tekintetében.

Ezért a kozos kovetelmények alapjin megallapitdsra
keriilt, hogy az Air Service Comores csak a D6-CAM
lajstromjellel elldtott LET 410 UVP tipusi légi jarmdivel
folytatott tevékenység tekintetében felel meg a sziikséges
biztonsagi kovetelményeknek. Ennek megfelelden az Air
Service Comores-t mitkodési korldtozds ald kell helyezni,
és dt kell sorolni az A. mellékletbSl a B. mellékletbe.

Ariana Afghan Airlines

Az Ariana Afghan Airlines kérelmet nydjtott be a kozos-
ségi listdbol vald torlésére vonatkozdan, dokumentdciot
nytjtott be kérése aldtimasztdsira és hatdrozott hajlan-
désdgot tanusitott a Bizottsdggal és a tagdllamokkal val6
egytittmtikodésre. Ugyanakkor, mivel a fuvarozd megfe-
lel6, javitdsra irdnyuld cselekvési tervét teljes mértékben
nem hajtottdk végre, a Bizottsdg gy itéli meg, hogy az
Ariana Afghan Airlinest tovabbra is a kozosségi listdn
kell tartani.

Az Ariana Afghan Airlines arra vonatkozé informdciot
szolgdltatott, hogy megsziintette a Franciaorszdgban
F-GYYY lajstromszdammal jegyzékbe vett Airbus A-310
tipusti 1égi jarmivével folytatott tevékenységét, mert azt
értékesitette.

Ezért az Ariana Afghan Airlinesra vonatkozé kozosségi
tilalomra alkalmazandé feltételek megvéltoztak. A 1égi
fuvarozé teljes mikodésére tilalom vonatkozik, ezért
tovabbra is az A. mellékletbe sorolandé.

Air Koryo

Az Air Koryo és a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdg
(KNDK) polgdri légikozlekedési hatdsdgai édltal benyujtott
dokumentdcié szerint a fuvarozé javitd intézkedésekbe
kezdett annak érdekében, hogy kell6 idSben teljes
mértékben megfeleljen a vonatkozé biztonsagi kovetel-
ményeknek.
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(30) Ezenkivil a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdg

(KNDK) polgari légikozlekedési hatsdgai megallapitottdk,
hogy jelenleg az Air Koryo szdmdra nem engedélyezett,
hogy eurdpai uticéli jaratokat mtkodtessen, hacsak a
fuvaroz6 nem szerez be olyan Uj légi jarmdivet, amely
megfelel a vonatkozd nemzetkézi biztonsigi kovetel-
ményeknek.

(31) A kozos kovetelmények alapjan megallapitdsra kerdilt,

hogy a Air Koryo még mindig nem felel meg teljes
mértékben a vonatkozé biztonsdgi elSirdsoknak, igy
tovabbra is az A. mellékletbe kell sorolni.

Phuket Air

(32) A Phuket Air légi fuvarozd meghivasat kovetGen eurdpai

szakért6k csoportja 2006. szeptember 11. és 15. kozott
tényfeltdrd killdetést vitt véghez a légi fuvarozénal Bang-
kokban (Thaifold). A kiildetésrdl sz616 jelentésbdl kideriil,
hogy bar a légi fuvarozo jelentds fejlédést ért el a kozos-
ségi listaba soroldsa 6ta, tovabbra is orvosolnia kell bizo-
nyos alapvetd biztonsdgi hidnyossdgokat.

(33) Noha el kell ismerni a fuvarozé erdfeszitéseit a jelen-

tésben megéllapitott fejlédés szintjét illetGen, csakigy
mint a hatdrozott egyiittm(ikodési szdndékot mind a
fuvaroz6, mind a thaif6ldi polgari légikozlekedési minisz-
térium részérdl, a Phuket Air torlése a kozosségi listabol
mindaddig korai, amig olyan megfelel§ bizonyiték nem
érkezik és nem keriil 4tvizsgdldsra, amely megerdsiti,
hogy a fuvarozé jelenleg befejezésre vard, javitasra
irdnyuld cselekvési tervét teljes mértékben végrehajtottak.

(34) A kozos kovetelmények alapjdn megdllapitdsra keriilt,

hogy a Phuket Air még mindig nem felel meg teljes
mértékben a vonatkozd biztonsdgi elGirdsoknak, igy
tovabbra is az A. mellékletbe kell sorolni.

A Jet Aviation/Helios Airways

(36) Az Eurdpai Repiilésbiztonsdgi Ugynokségnek (EASA) az

1592/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet ()
45. cikke értelmében, illetve az Egyesitett Légligyi Hat6-
sdgok (JAA) 2005. oktdber és 2006. augusztus kozotti
hdrom kozos ldtogatdsa (}) sordn végzett vizsgdlata
komoly biztonsagi hidnyossigokat azonositott az A Jet
Aviation[Helios Airways izemeltetésével kapcsolatban.

(37) Az EASA-val, a JAA-val és a Bizottsiggal folytatott

megbeszéléseket kovetSen a fuvarozd szabélyozdsi felii-
gyeletéért felelGs ciprusi polgari légikozlekedési hatdsigok
bizonyitékot szolgdltattak az azonositott biztonsdgi
hidnyossagok javitasdra irdnyulé dtmeneti intézkedések
elfogaddsarol.

(38) A fentiek tikrében a Bizottsdg tigy {téli meg, hogy az A

Jet Aviation/Helios Airwayst jelenleg nem kell a kozos-
ségi listdba sorolni. Ugyanakkor az elkovetkezendd héna-
pokban a Bizottsdg az EASA és a JAA segitségével szigo-
rian figyelemmel fogja kisérni a fuvarozé helyzetét és a
ciprusi légikozlekedési hatdsigok feliigyeleti tevékeny-
ségét.

Johnsons Air

(39) A tobb tagdllam éltal azonositott hidnyossigokat kove-

tGen e tagallamok és a Bizottsdg megbeszéléseket kezde-
ményezett a Johnsons Airrel és a fuvarozé szabélyozdsi
feliigyeletéért felel6s ghanai polgari légikozlekedési hato-
sdgokkal.

(40) A Johnsons Air bizonyitékokat szolgaltatott az azonosi-

tott biztonsdgi hidnyossigok orvosldsdra iranyuld cselek-
vési tervvel kapcsolatban. Mindemellett a ghanai illetékes
hatésdgoknak szigort hatdriddn beliil be kell nytjtaniuk
a Johnsons Airnek a Ghdndn kivill végzett mifkodésére
vonatkozo feltigyeleti programjat.

(35) A kordbban Helios Airwaysként ismert légi fuvarozé
jelenleg A Jet Aviation néven iizemel. A Helios Airways
miikodési engedélye modositdson esett at, amely a

() HL L 240., 2002.9.7., 1. 0. A legutobb az 1701/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 243., 2003.9.27., 5. 0.) mddositott rendelet.
(®) A JAA-EASA kozos hitelesitési litogatdsa Cipruson 2005 oktdbe-

névnek az A Jet Aviation névre val viltoztatisdban

all ().

(") Eredetileg a Helios Airways j jogalanyt kivdnt létrehozni A Jet

néven, és vagyondt az Uj térsasighoz kivdnta dtcsoportositani. Az
A Jet a Helios szdmdra a polgdri légikozlekedési minisztérium dltal
mar elfogadott eljdrdsokkal, 1égi jarmdvekkel, berendezésekkel,
személyzettel és igazgatdsi struktdrdval kivant tzemelni. Ennek
kovetkeztében teljes miszakiengedély-kibocsatdsi folyamat kezd6-
dott. Mindemellett a Helios a cégjegyzékben A Jetre véltoztatta
nevét. A miikodési engedélyt és az egyéb vonatkozé engedélyezési
dokumentumokat az 1j névre médositottak.

rében zajlott. 2006. méjus 22-24. kozott elsé alkalommal nyomon-
kovetési latogatdst szerveztek annak feliilvizsgalatira, hogy a DCA
dltal megkezdett fellépéseket a kifogdsolt tények figyelembevételével
valositottdk-e meg. Az el6z6 latogatds sordn tett ténymegallapitdsok
jelentGségére tekintettel, és mivel bizonyos fellépéscket még nem
végeztek el vagy nem zdrtak le, masodik nyomonkovetési vizsgalatot
szerveztek 2006. augusztus 7-9. kozott. Az tizemeltetési kovetelmé-
nyek (JAR-OPS és JAR-FCL) teriiletén felmeriilt kiilonleges kérdések
tekintetében a JAA 2006. jilius 6-dn is ldtogatdst tett. Ezenkiviil az
illetékes ciprusi hatdsdg az Egyesilt Kirdlysdg polgari 1égikozlekedési
hat6sdga kiséretében 2006. szeptember 12-15. kozott is vizsgalati
latogatast tett.
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(41) A fentiek titkrében a Bizottsig dgy itéli meg, hogy a orvoslasara iranyulé cselekvési tervre és a biztonsdg haté-

(42)

(44)

(45)

Johnsons Airt jelenleg nem kell a kozosségi listdba
sorolni. A megfelel6 foldi ellendrzéseken keresztiil
végzett vonatkozd biztonsdgi kovetelményeknek vald
tényleges megfelelés tovdbbi ellendrzésének sérelme
nélkiil a Bizottsdg szdndékaban éll, hogy hdrom hénapon
belil felillvizsgdlja a Johnsons Air helyzetét a ghanai
polgari légikozlekedési hatdsdgok dltal benydjtandé felii-
gyeleti program alapjan.

Pakistan International Airlines

A t6bb tagdllam dltal azonositott komoly, rendszerbeli
biztonsdgi problémdkra utalé hidnyossigokat kovetSen
e tagdllamok és a Bizottsig megbeszéléseket kezdeménye-
zett a Pakistan International Airlines-szal és a fuvarozd
szabdlyozasi feliigyeletéért felelgs pakisztani polgari 1égi-
kozlekedési hatosagokkal.

A Bizottsdg felkérte a Pakistan International Airlinest,
hogy szigort hatarid6n belill szolgdltasson bizonyitékot
a rendszerbeli biztonsdgi hidnyossigok orvoslésira
iranyulé megfelel§ cselekvési tervrdl. Ezenkivil az ille-
tékes pakisztdni hatdsdgok bejelentést tettek a fuvarozot
illet feliigyeleti tevékenységitk szigoritdsira vonatkozd
cselekvési terv létrejottérdl, amelyet siirgGsen be kell
nydjtaniuk a Bizottsignak.

A fent emlitett terv meghatdrozott hatdridén belili
benyujtasdig és a pakisztdni hatdsagok daltali hivatalos
jovahagyasdig a Bizottsdg tgy itéli meg, hogy jelenleg
nem kell a kozosségi listdba sorolni a Pakistan Interna-
tional Airlinest. Ugyanakkor a Bizottsdg — amennyiben
szitkséges, az alaprendelet 5. cikkének (1) bekezdése
értelmében — megfelel§ intézkedéseket fog tenni, ha a
fent emlitett tervet nem nydjtjdk be iddben, vagy az
elégtelennek bizonyul. Rdaddsul a tagdllamok szandé-
kdban &ll a fuvarozéval kapcsolatban a vonatkozd
biztonsdgi kovetelményeknek val6 tényleges megfelelés
rendszeres foldi ellenérzéseken keresztiili tovabbi ellendr-
zése.

Pulkovo

A tobb tagdllam dltal azonositott hidnyossdgokat kove-
téen a Bizottsdg megbeszéléseket kezdeményezett a légi
fuvarozé szabdlyozisi feliigyeletéért felel6s oroszorszagi
hatésdgokkal, és meghallgatta az érintett fuvarozét.

A Pulkovo bizonyitékot szolgédltatott a rendszerbeli
biztonsdgi hidnyossdgok meghatdrozott hatdridén belili

(47)

(48)

kony irdnyitdsinak céljdbol a szervezési médjuk tovabbi
javitasara. Az illetékes oroszorszagi hatdsigok hivatalosan
jovahagytdk a cselekvési tervet. Ezenkivill az illetékes
oroszorszdgi hatdsagok cselekvési tervet nyujtottak be a
légi fuvarozoéra irdnyuld feliigyeleti tevékenységek foko-
zésdra.

A fentiek tiikrében a Bizottsig ugy itéli meg, hogy a
Pulkovét jelenleg nem kell a kozosségi listdba sorolni.
A tobbek kozott megfelel§ foldi ellenSrzéseken keresztiil
végzett vonatkozd biztonsdgi kovetelményeknek vald
tényleges megfelelés tovibbi ellendrzésének sérelme
nélkil a Bizottsdg szandékdban dll, hogy az Eurdpai
Repiilésbiztonsdgi Ugynokség és barmely mads, érdekls-
dést tantsitd tagdllam hatdsdgainak segitségével harom
hénapon belil felilvizsgdlja a Pulkovo vagy annak egy
mésik oroszorszdgi fuvarozéval torténs, mar bejelentett
jovébeli egyesiilésébdl 1étrejovs fuvarozd helyzetét, vala-
mint az e fuvarozé szabdlyozasi feliigyeletéért felelGs
hat6sdgot. Mind a fuvarozd, mind az illetékes oroszor-
szagi hatosdgok elfogadtdk ezt az eljardst.

Altalinos megfontolisok a jegyzékbe felvett mis
fuvarozoékkal kapcsolatban

A Bizottsdghoz mindeddig és az dltala kiildott kifejezett
kérések ellenére nem érkezett bizonyiték megfelels
orvosld intézkedés teljes kori végrehajtasira a 2006.
junius 20-dn frissitett listin szerepl6 mds 1égi fuvarozok
vagy e fuvarozok szabdlyozasi feliigyeletéért felelgs haté-
sdgok részérdl. Ezért a kozos kovetelmények alapjan
megallapitdsra keriilt, hogy e légi fuvarozdk tovdbbra is
mtikodési tilalom targyat képezik.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a repiilésbiztonsdgi bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 910/2006/EK rendelettel modositott 474/2006/EK rendelet a
kovetkezSképpen moédosul:

1. A rendelet A. melléklete helyébe e rendelet A. melléklete 1ép.

2. A rendelet B. melléklete helyébe e rendelet B. melléklete 1ép.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok
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AZON LEGI FUVAROZOK LISTAJA, AMELYEK TELJES MUKODESE TILALOM TARGYAT KEPEZI A

A. MELLEKLET

KOZOSSEGEN BELUL (*)

A légi fuvarozé jogalanydnak miiko-

dési ; N Miikodési engedély (AOC) ICAO-kéd

ési engedélyben feltiintetett megne- . - p . L ; Py

o . szdma vagy iizemeltetési engedély szerinti Az tizemeltetd dllama

vezése (és kereskedelmi neve, ameny- . P

. e szdma meghatdrozas
nyiben kiilonbozik)

Air Koryo Ismeretlen KOR Koreai Népi Demokratikus
Kéztarsasdg (KNDK)

Ariana Afghan Airlines 009 AFG Afganisztn

BGB Air AK-0194-04 POI Kazahsztan

Blue Wing Airlines SRSH-01/2002 BWI Suriname

Dairo Air Services 005 DSR Uganda

DAS Air Cargo [smeretlen DAZ Kenya

GST Aero Air Company AK-020304 BMK Kazahsztdn

Phuket Airlines 07/2544 VAP Thaifold

Silverback Cargo Freighters [smeretlen VRB Ruanda

A Kong6i Demokratikus Koztdr- | — — Kongo6i Demokratikus Koztar-

sasdg (KDK) szabilyozdsi felii- sasdg (KDK)

gyeletért felelGs hat6sdga dltal

engedélyezett valamennyi légi

fuvaroz6 a Hewa Bora

Airways (1)

Africa One 409/CAB/MIN/TC/017/2005 CFR Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

African Company Airlines 409/CAB/MIN/TC[009/2005 FPY Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Aigle Aviation 409/CAB/MIN/TC/0042/2006 | Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Air Beni 409/CAB/MIN/TC/0019/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Air Boyoma 409/CAB/MIN/TC[0049/2006 | Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Air Infini 409/CAB/MIN/TC/006/2006 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Air Kasai 409/CAB/MIN/TC/010/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Air Navette 409/CAB/MIN/TC[015/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Air Tropiques SPRL 409/CAB/MIN/TC/007/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Bel Glob Airlines 409/CAB/MIN/TC/0073/2006 | Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdr-

sasdg (KDK)

() Az A. mellékletben taldlhaté légi fuvarozok szdmdra a biztonsdg veszélyeztetése nélkiil engedélyezhets a forgalmi jogaik gyakorldsa,
amennyiben egy, a miikodési tilalom tdrgyat nem képezd 1égi fuvarozé jarmivét annak teljes személyzetével egyiitt hasznaljdk, feltéve
hogy annak kapcsolddé biztonsdgi el6irdsait betartjdk.



L 283[34

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.10.14.

S\’légi fuva,r 0z6 jOgalé nydnak miko- Miikodési engedély (AOC) ICAO-kéd

ési engedélyben feltiintetett megne- . N ltetési aél i i ltets 4ll

A ¢s kereskedelmi neve ameny- szama vagy uzeline tetesi engedely SZC[‘I}‘IU . Az tizemeltet§ dllama

vezése (és . TRt szdma meghatdrozds

nyiben kiilonbozik)

Blue Airlines 409/CAB/MIN/TC[038/2005 BUL Kongo6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Bravo Air Congo 409/CAB/MIN/TC/0090/2006 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Business Aviation SPRL 409/CAB/MIN/TC[012/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Butembo Airlines 409/CAB/MIN/TC[/0056/2006 | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Cargo Bull Aviation 409/CAB/MIN/TC/032/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Central Air Express 409/CAB/MIN|TC/011/2005 CAX Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Cetraca Aviation Service 409/CAB/MIN/TC[037/2005 CER Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

CHC Stellavia 409/CAB/MIN/TC[/0050/2006 | Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Comair 409/CAB/MIN/TC/0057/2006 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Compagnie Africaine d’Aviation | 409/CAB/MIN/TC/016/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-

(CAA) sasdg (KDK)

CO-ZA Airways 409/CAB/MIN/TC[/0053/2006 | Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Doren Air Congo 409/CAB/MIN/TC/0054/2006 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Enterprise World Airways 409/CAB/MIN|TC/031/2005 EWS Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Filair 409/CAB/MIN/TC[014/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Free Airlines 409/CAB/MIN/TC/0047/2006 | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Galaxy Incorporation 409/CAB/MIN/TC[/0078/2006 | Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Global Airways 409/CAB/MIN/TC[029/2005 BSP Kongdi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Goma Express 409/CAB/MIN/TC[/0051/2006 | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Gomair 409/CAB/MIN/TC[0023/2005 | Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Great Lake Business Company 409/CAB/MIN/TC/0048/2006 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

ITAB - International Trans Air | 409/CAB/MIN/TC/0022/2005 | Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-

Business sasdg (KDK)

Katanga Airways 409/CAB/MIN/TC/0088/2006 | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Kivu Air 409/CAB/MIN/TC/0044/2006 | Ismeretlen Kongo6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)
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/g’l'égi fuvalr 0z6 jogallz? nydnak miko- Miikodési engedély (AOC) ICAO-kéd

ési engedélyben feltiintetett megne- . . ltetési aél L Az i ltets 4ll

vezése (éS kereskedelmi neve ameny- Szama vagy uzexlne tetest engedely SZCI’]}]H i z uzemelteto allama

. IR szdma meghatdrozds
nyiben kiilonbozik)
Lignes Aériennes Congolaises Ministerial signature LCG Kongéi Demokratikus Koztar-
(ordonnance 78/205) sasdg (KDK)

Malu Aviation 409/CAB/MIN/TC/013/2005 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Malila Airlift 409/CAB/MIN/TC/008/2005 MLC Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Mango Airlines 409/CAB/MIN/TC/0045/2006 | Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Rwakabika ,Bushi Express” 409/CAB/MIN/TC/0052/2006 | Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Safari Logistics SPRL 409/CAB/MIN/TC/0076/2006 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Services Air 409/CAB/MIN/TC[/0033/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Sun Air Services 409/CAB/MIN/TC/0077/2006 | Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Tembo Air Services 409/CAB/MIN/TC[0089/2006 | Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Thom's Airways 409/CAB/MIN/TC/030/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

TMK Air Commuter 409/CAB/MIN/TC/020/2005 Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Tracep 409/CAB/MIN/TC/0055/2006 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Trans Air Cargo Service 409/CAB/MIN/TC[035/2005 Ismeretlen Kongdi Demokratikus Koztér-
sasdg (KDK)

Transports Aériens Congolais 409/CAB/MIN/TC[034/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztar-

(TRACO) sasdg (KDK)

Uhuru Airlines 409/CAB/MIN/TC/039/2005 Ismeretlen Kong6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Virunga Air Charter 409/CAB/MIN/TC/018/2005 Ismeretlen Kongé6i Demokratikus Koztdr-
sasdg (KDK)

Wimbi dira Airways 409/CAB/MIN/TC[005/2005 WDA Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Zaabu International 409/CAB/MIN/TC/0046/2006 Ismeretlen Kongéi Demokratikus Koztar-
sasdg (KDK)

Egyenlit6i-Guinea szabdlyozdsi — — Egyenlit6i-Guinea

feluigyeletért felelds hat6sdga dltal

engedélyezett valamennyi légi

fuvarozd, beleértve

Air Bas Ismeretlen RBS Egyenlit6i-Guinea

Air Consul SA [smeretlen RCS Egyenlit6i-Guinea

Air Maken Ismeretlen AKE Egyenlit6i-Guinea

Air Services Guinea Ecuatorial Ismeretlen SVG Egyenlit6i-Guinea
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A 1égi fuvarozé jogalanydnak miiko-

- ; . Miikodési engedély (AOC) ICAO-kéd
dési engedélyben feltiintetett megne- . N ltetési aél i N ltets 4ll
vezése (éS kereskedelmi neve, ameny- szama vagy uzelzne tetest engedely SZC[‘I}‘IU . Az tizemeltet§ dllama
nyiben klllOl'lbOZlk) Szama meghatarozas
Aviage Ismeretlen VGG Egyenlit6i-Guinea
Avirex Guinée Equatoriale Ismeretlen AXG EgyenlitGi-Guinea
Cargo Plus Aviation Ismeretlen CGP Egyenlit6i-Guinea
Cess Ismeretlen CSS Egyenlit6i-Guinea
Cet Aviation Ismeretlen CVN Egyenlit6i-Guinea
COAGE - Compagnie Aeree De | Ismeretlen COG Egyenlit6i-Guinea
Guinee Equatorial
Compania Aerea Lineas Ismeretlen LAS Egyenlit6i-Guinea
Ecuatoguineanas de
Aviacion S.A. (LEASA)
Ducor World Airlines Ismeretlen DWA EgyenlitGi-Guinea
Ecuato Guineana de Aviacion Ismeretlen ECV Egyenlit6i-Guinea
Ecuatorial Express Airlines Ismeretlen EEB Egyenlit6i-Guinea
Ecuatorial Cargo Ismeretlen EQC Egyenlit6i-Guinea
Equatair Ismeretlen EQR Egyenlit6i-Guinea
Equatorial Airlines SA Ismeretlen EQT Egyenlit6i-Guinea
Euroguineana de Aviacion Ismeretlen EUG Egyenlit6i-Guinea
Federal Air GE Airlines Ismeretlen FGE EgyenlitGi-Guinea
GEASA — Guinea Ecuatorial Ismeretlen GEA Egyenlit6i-Guinea
Airlines SA
GETRA — Guinea Ecuatorial de | Ismeretlen GET Egyenlit6i-Guinea
Transportes Aereos
Guinea Cargo Ismeretlen GNC Egyenlit6i-Guinea
Jetline Inc. Ismeretlen JLE EgyenlitGi-Guinea
Kng Transavia Cargo Ismeretlen VCG Egyenlit6i-Guinea
Litoral Airlines, Compania, Ismeretlen CLO Egyenlit6i-Guinea
(Colair)
Lotus International Air Ismeretlen LUS EgyenlitGi-Guinea
Nagesa, Compania Aerea Ismeretlen NGS Egyenlit6i-Guinea
Presidencia de la Republica de Ismeretlen ONM EgyenlitGi-Guinea
Guinea Ecuatorial
Prompt Air GE SA Ismeretlen POM Egyenlit6i-Guinea
Skimaster Guinea Ecuatorial Ismeretlen KIM Egyenlit6i-Guinea
Skymasters Ismeretlen SYM Egyenlit6i-Guinea
Southern Gateway Ismeretlen SGE EgyenlitGi-Guinea
Space Cargo Inc. Ismeretlen SGO Egyenlit6i-Guinea
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A 1é&gi fuvarozé jogalanydnak miiko-

dési engedélyben feltintetett megne- |, Mkodési engedély (AOQ) ICAO-kod ) .
vezése (és kereskedelmi neve, ameny- szdma vagy uzex}qeltetem engedély szerinti Az iizemeltetd dllama
nyiben kiilonbozik) szama meghatdrozds

Trans Africa Airways G.E.S.A. Ismeretlen TFR Egyenlit6i-Guinea
Unifly Ismeretlen UFL Egyenlit6i-Guinea
UTAGE — Union de Transport | Ismeretlen UTG Egyenlit6i-Guinea
Aereo de Guinea Ecuatorial
Victoria Air Ismeretlen VIT Egyenlit6i-Guinea
A Kirgiz Koztdrsasdg szabélyozasi | — — Kirgiz Koztarsasig
feliigyeletért felelds hat6sdga dltal

engedélyezett valamennyi légi

fuvarozo, beleértve
Anikay Air 16 AKF Kirgiz Koztdrsasag
Asia Alpha 31 SAL Kirgiz Koztdrsasdg
Avia Traffic Company 23 AV] Kirgiz Koztdrsasdg
Bistair-Fez Bishkek 08 BSC Kirgiz Koztérsasig
Botir Avia 10 BTR Kirgiz Koztdrsasdg
British Gulf International Airlines | 18 BGK Kirgiz Koztarsasag
Fez

Click Airways 11 CGK Kirgiz Koztarsasag
Country International Airlines 19 CIK Kirgiz Koztdrsasig
Dames 20 DAM Kirgiz Koztdrsasdg
Fab — Air 29 FBA Kirgiz Koztdrsasdg
Galaxy Air 12 GAL Kirgiz Koztérsasig
Golden Rule Airlines 22 GRS Kirgiz Koztérsasig
Intal Avia 27 INL Kirgiz Koztdrsasig
Itek Air 04 IKA Kirgiz Koztdrsasag
Kyrgyz Airways 06 KGZ Kirgiz Koztarsasag
Kyrgyz General Aviation 24 KGB Kirgiz Koztdrsasdg
Kyrgyz Trans Avia 31 KTC Kirgiz Koztdrsasdg
Kyrgyzstan Altyn 03 LYN Kirgiz Koztdrsasag
Kyrgyzstan Airlines 01 KGA Kirgiz Koztdrsasdg
Max Avia 33 MAI Kirgiz Koztdrsasdg
OHS Avia 09 OSH Kirgiz Koztdrsasig
Reem Air 07 REK Kirgiz Koztarsasdg
Sky Gate International Aviation | 14 SGD Kirgiz Koztarsasag
Sky Way 21 SAB Kirgiz Koztarsasag
Sun Light 25 SUH Kirgiz Koztdrsasdg
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A 1égi fuvarozé jogalanydnak miiko-

- ; . Miikodési engedély (AOC) ICAO-kéd
dési engedélyben feltiintetett megne- . N - ; i i .
vezése (és kereskedelmi neve, ameny- szdma vagy iizemeltetési engedély szerinti Az tizemeltet§ dllama
nyiben kﬁlt‘mbézik)] 4 szdma meghatdrozas
Tenir Airlines 26 TEB Kirgiz Koztdrsasdg
Trast Aero 05 TSJ Kirgiz Koztarsasag
Libéria szabélyozasi feliigyeletért | — — Libéria
felelds hatdsdga altal engedélye-
zett valamennyi 1égi fuvaroz,
beleértve
Weasua Air Transport Co., Ltd Ismeretlen WTC Libéria
Sierra Leone szabdlyozdsi felii- — — Sierra Leone
gyeletért felelgs hatdsdga altal
engedélyezett valamennyi 1égi
fuvarozd, beleértve
Air Rum Ltd Ismeretlen RUM Sierra Leone
Bellview Airlines (S/L) Ltd Ismeretlen BVU Sierra Leone
Destiny Air Services Ltd Ismeretlen DTY Sierra Leone
Heavylift Cargo Ismeretlen Ismeretlen Sierra Leone
Orange Air Sierra Leone Ltd Ismeretlen OR] Sierra Leone
Paramount Airlines Ltd Ismeretlen PRR Sierra Leone
Seven Four Eight Air Services Ltd | Ismeretlen SVT Sierra Leone
Teebah Airways Ismeretlen Ismeretlen Sierra Leone
Szvazifold szabélyozési feliigyele- | — — Szvazifold
tért felel6s hatosdga dltal enge-
délyezett valamennyi légi fuva-
rozé, beleértve
Aero Africa (Pty) Ltd Ismeretlen RFC Szvézifold
Jet Africa Szvazifold Ismeretlen osw Szvézifold
Royal Swazi National Airways Ismeretlen RSN Szvazifold
Corporation
Scan Air Charter Ltd Ismeretlen Ismeretlen Szvazifold
Swazi Express Airways Ismeretlen SWX Szvazifold
Szvazifold Airlink Ismeretlen SZL Szvazifold

(") A Hewa Bora Airways miikddése az Eurdpai Kozosségen beliil a jelenlegi mikodéseivel kapcsolatosan a B. mellékletben emlitett 1égi

jarmd haszndlatdval engedélyezett.
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B. MELLEKLET

AZON LEGI FUVAROZOK JEGYZEKE, AMELYEK MUKODESE MUKODESI KORLATOZAS TARGYAT
KEPEZI A KOZOSSEGEN BELUL ()

A légi fuvarozé
jogalanydnak mtikodési Lajstromjel(ek) és, h
engedélyben feltiintetett | Mtikodési engedély | ICAO-kdd szerinti | Az {izemeltets Léai i t ysromye (S o ha qos .
P $ P . égi jarmd tipusa hozzéférhetd, gyartdsi Nyilvantart6 4llam
megnevezése (és kereske- (AOC) szama meghatdrozis allama 2dm(ok)
delmi neve, amennyiben szam{o
kiilonbozik)
Air Bangladesh 17 BGD Banglades B747-269B S2-ADT Banglades
Air Service Comores | 06-819/TA-15/ | KMD Comore- Teljes flotta, kivéve: | Teljes flotta, kivéve: Comore-szigetek
DGACM szigetek LET 410 UVP D6-CAM (851336)
Air West Co. Ltd 004/A AWZ Szudan Teljes flotta, kivéve: | Teljes flotta, kivéve: Szudan
IL-76 ST-EWX
(gy. sz.: 1013409282)
Hewa Bora Airways 416/dacftc/sec/ | ALX Kong6i Demok- | Teljes flotta, kivéve: | Teljes flotta, kivéve: Kongéi Demokra-
(HBA) () 087/2005 ratikus Koztir- | L-1011 9Q-CHC tikus Koztdrsasdg
sasdg (KDK) (gy. sz.: 193H-1209) (KDK)

(") A Hewa Bora Airways miikodése az Eurdpai Kozosségen beliil kizdrdlag a jelenlegi tevékenységeivel kapcsolatosan emlitett 1égi jarmi hasznélatdval engedélyezett.

(*) A B. mellékletben taldlhaté 1égi fuvarozok szdmdra a biztonsdg veszélyeztetése nélkiil engedélyezhets a forgalmi jogaik gyakorlésa,
amennyiben egy, mtikodési tilalom tdrgyat nem képezd 1égi fuvarozo jarmivét annak teljes személyzetével egyiitt hasznéljak, feltéve
hogy annak kapcsolédé biztonsagi eléirdsait betartjdk.
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II

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA

(2006. oktdber 5.)

a menekiiltiigy és bevindorlds teriiletét érintG tagillami intézkedésekkel kapcsolatos kolcsonos
tdjékoztatdsi mechanizmus létrehozdsirdl

(2006/688/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 66. cikkére, &)

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2004. november 4-én a szabadsdgon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség
megerdsitését célzd, tobbéves programot hagyott jéva
Hégai Program néven, amely a menekiiltiigy, a migracid,
a vizumok és a hatdrdrizet terén folytatott kozos politika )
2004. mdjus 1-jét8l kezd6d6 mdasodik szakaszanak kiala-
kitdsdra szolit fel, amelynek alapja tobbek kozott a tagdl-
lamok kozti szorosabb gyakorlati egyiittmitkodés és a
jobb informécidcsere.

() Az Amszterdami Szerzédés hatilybalépése ota a kozos
menekiiltiigyi és bevandorldsi politikdk alakuldsa az e
teriiletekre vonatkozé tagdllami politikdk szorosabb
kolcsonos fliggését eredményezte, szitkségessé téve a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén (6)

(") 2006. méjus 3-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették
kozz8).

alapulé térség megerGsitéséhez elengedhetetlen nemzeti
politikdk osszehangoltabb megkozelitését.

A Bel- és Igazsagiigyi Tandcs 2005. dprilis 14-i wilésén
elfogadott kovetkeztetéseiben a migraciés és menekiilt-
tigyi politika tagallami felelGsei kozotti kolesonds tdjé-
koztatdsi rendszer létrehozdsira szdlitott fel, amelynek
alapja a vérhatéan tobb tagdllamra vagy az Eurdpai
Uni6 egészére jelentSs hatdst gyakorld intézkedésekkel
kapcsolatos tdjékoztatdsi igény, és amely — valamelyik
tagdllam vagy a Bizottsdg kérésére — lehet6vé teszi az
egyes tagdllamok és a Bizottsdg kozti véleménycserét.

A tdjékoztatdsi mechanizmusnak a szolidaritison, az
atlathatsagon és a kolcsonos bizalmon kell alapulnia,
valamint rugalmas, gyors és biirokrciamentes csatornat
kell biztositania a nemzeti menekiltiigyi és bevandorldsi
intézkedésekkel kapcsolatos unids szint(i informdci6- és
véleménycsere szdmadra.

E hatdrozat alkalmazdsiban a varhat6an tobb tagallamra
vagy az Eurdpai Unié egészére jelentds hatdst gyakorld,
nemzeti menekiltiigyi és bevandorlasi intézkedések kozé
tartozhatnak a politikai szdndékok, a hosszt tévd prog-
ramozds, a jogszabdlytervezetek és elfogadott jogszaba-
lyok, a legfelsébb birdésagoknak a nemzeti jog intézkedé-
seit alkalmazd vagy értelmezd jogerés hatdrozatai, vala-
mint a jelents szdmt személyt érint6 adminisztrativ
hatdrozatok.

A vonatkozé informéciot legkés6bb az érintett intéz-
kedés nyilvanosan hozzaférhetévé véldsanak idSpont-
jaban kozolni kell. Célszerti azonban, hogy a tagallamok
a lehet§ leghamarabb tovébbitsdk az informadciét.
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(7) A hatékonysdg és a hozziférhetGség érdekében a mene-
kiiltiigy és bevandorlds teriiletét érint6 nemzeti intézke-
désekkel kapcsolatos tdjékoztatdsi mechanizmus lényegi
elemét egy internetalapt halézatnak kell alkotnia.

(8) A nemzeti intézkedésekre vonatkozd, az internetalapt
hélézaton keresztiil végzett informdcideserét ki kell
egésziteni az emlitett intézkedésekkel kapcsolatos véle-
ménycsere lehetGségével.

(9) Az e hatdrozattal létrehozott tdjékoztatdsi mechanizmus
nem sérti a tagallamok azon jogat, hogy a nemzeti intéz-
kedésekrdl a Tandcs eljardsi szabdlyzatdval osszhangban
barmikor a Tandcs keretében folytatand6 ad hoc megb-
eszélést kérjenek.

(10)  Mivel e hatdrozat céljait, nevezetesen a tagdllamok
kozotti informdcidcsere és konzultdcid biztositdsat, a
tagallamok nem tudjak kielégit6 modon megvaldsitani,
és ezért e hatdrozat hatdsai miatt azok kozosségi szinten
jobban megvaldsithatok, a Kozosség intézkedéseket
hozhat a Szerzédés 5. cikkében meghatdrozott szubszi-
diaritds elvének megfelel6en. Az e cikkben meghatdrozott
ardnyossdg elvének megfelel6en ez a hatdrozat nem 1épi
til az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(11) Az Eurdpai Uni6rdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzGdéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysig és Trorszdg helyzetérél sz6lo jegyzSkonyv 3.
cikkével 6sszhangban az Egyesiilt Kirdlysdg és Irorszdg
értesitést kiildott arrdl, hogy részt kivinnak venni e
hatdrozat elfogaddsdban és alkalmazdsdban.

(12) Az Eurdpai Uni6rdl szold szerz8déshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzGdéshez csatolt, Dania helyze-
térél sz0l6 jegyzSkonyv 1. és 2. cikkével Gsszhangban
Diénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsdban, igy az
rd nézve nem kotelez6 és nem alkalmazhato,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ez a hatdrozat a menekiltiigy és bevandorlds teriiletét
érintd olyan tagillami intézkedésekkel kapcsolatos kolcsonos

informdcidcserét szolgdlé mechanizmust hoz létre, amely intéz-
kedések vérhatéan tobb tagillamra vagy az Eurdpai Uni6
egészére jelentSs hatdst gyakorolnak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett mechanizmus lehetévé teszi
az intézkedésekrdl sz6l6 véleménycserék és vitdk elGkészitését.

2. cikk
Informdiciénydjtds

(1) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal és a tobbi tagdllammal
az olyan intézkedésekre vonatkozé informécidkat, amelyeket a
menekiiltiigy és a bevdndorlds teriiletén meghozni szdndé-
koznak, vagy a kozelmdltban meghoztak, amennyiben ezek az
intézkedések nyilvinosan hozzaférhetdk, és varhatdan tobb
tagdllamra vagy az Eurdpai Unié egészére jelentSs hatdst gyako-
rolnak.

Az informéciot a lehetS leghamarabb, de legkésébb a nyilva-
nosan hozzéférhetévé vildsinak idépontjdban kozlik. Az adott
intézkedésre esetlegesen alkalmazandé titoktartdsi és adatvé-
delmi kovetelmények vonatkoznak erre a bekezdésre.

Az egyes tagdllamok feladata annak értékelése, hogy sajit
nemzeti intézkedéseik varhatéan tobb tagdllamra vagy az
Eurdpai Uni egészére jelentSs hatdst gyakorolnak-e.

(2) Az (1) bekezdésben megillapitott informdciét a 3.
cikkben emlitett hélézaton keresztiil, az e hatirozathoz
mellékelt adatlap felhaszndldsdval kell k6zolni.

(3) A Bizottsag vagy valamely tagdllam a mds tagdllam dltal a
hélézaton keresztiil kozolt informdciéval kapcsolatban kiegé-
szit§ informdciot kérhet. Ilyen esetben az érintett tagillam egy
hénapon belil megadja a kiegészit§ informdciét.

A legfels6bb birésdgoknak a nemzeti jog intézkedéseit alkal-
maz6 vagy értelmez8 jogerSs hatdrozataira vonatkozé infor-
mécié nem képezi az e bekezdés alapjan kérhetS kiegészits
informdcié tdrgyat.

(4) A (3) bekezdésben emlitett pétldlagos informacionydjtasi
lehet6séggel a tagdllamok — sajit kezdeményezésitkre vagy a
Bizottsdg vagy mds tagillam kérésére — olyan intézkedésekkel
kapcsolatos informécionyuijtas esetében is élhetnek, amelyekre
nem vonatkozik az (1) bekezdésben emlitett kotelezettség.
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3. cikk
A halézat

(1) Az e hatdrozattal 6sszhangban végzett informdcidcserét
szolgdl6 hdlozat webalapa.

(2) A Bizottsdg felelds a halézat kialakitdsdért és fenntartd-
saért, beleértve annak szerkezetét és tartalmat, valamint a halo-
zathoz valé hozziférést. A haldzaton taldlhaté informécid
egészének vagy egy részének bizalmas jellegének megGrzésérdl
megfelel§ intézkedésekkel kell gondoskodni.

(3) A halézat gyakorlati 1étrehozasakor a Bizottsdg felhasz-
ndlja a tagdllamok hatdsdgai kozotti informdcidesere transzeu-
ropai telematikai halozatinak kozosségi keretei kozott meglévd
technikai platformot.

(4) A rendszer olyan egyedi alkalmazdsi méddal rendelkezik,
amely lehetdvé teszi a Bizottsdg és a tagdllamok szdmdra, hogy
a 2. cikk (3) bekezdésének megfelelGen a kozolt intézkedésekre
vonatkozé kiegészit§ informdciot és a 2. cikk (4) bekezdésének
megfelelden egyéb informéciot kérjenek egy vagy tobb tagdl-
lamt6l.

(5) A tagdllamok a halézathoz hozziféréssel rendelkezd
nemzeti kapcsolattartkat jelolnek ki, és errdl értesitik a Bizott-
sagot.

(6)  Amennyiben a hdlézat fejlesztéséhez —szikséges, a
Bizottsag megallapodasokat kothet az Eurdpai Kozosség intéz-
ményeivel, valamint az Eurépai Kozosségeket létrehozd szerzg-
dések alapjan vagy az Eurdpai Uni6é keretében létrehozott
kozjogi szervezetekkel.

A Bizottsdg tdjékoztatja a Tandcsot az ilyen hozzdférés irdnti
kérelem beérkezésérSl, valamint az emlitett intézményekhez
és|vagy szervezetekhez val6 hozzaférés engedélyezésérdl.

4. cikk

Véleménycserék, dltalinos jelentés és miniszteri szinten
folytatott megbeszélések

(I) A Bizottsdg évente a tagdllamok dltal kozolt leglényege-
sebb informacidkat Osszefoglald dtfogd jelentést készit. A

jelentés elkészitése és a kozos érdeki kérdések meghatdrozasa
céljdbdl a tagdllamok részt vesznek a Bizottsdg dltal végzett
el6készit6 munkdban, amelynek keretében a jelentési idGszak
alatt a tagdllami szakért6k kozotti, a 2. cikk értelmében kozolt
informdciokkal kapcsolatos véleménycserét biztosité szakértdi
tilésekre keriilhet sor.

A jelentést az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak meg kell
kiildeni.

(2) A Tandcs keretében folytatandé ad hoc konzultéciok lehe-
tGségének sérelme nélkill, a Bizottsdg altal készitett altaldnos
jelentés képezi a nemzeti menekiiltiigyi és bevandorldsi politi-
kékrél sz616, miniszteri szintd vitdk alapjat.

5. cikk
Ertékelés és feliilvizsgalat

A Bizottsdg e hatdrozat hatdlybalépése utdn két évvel, majd azt
kovetSen rendszeresen értékeli a mechanizmus mikodését. A
Bizottsdg sziikség esetén modositdsokat javasol.

6. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

7. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei, az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozé szerzddésnek megfelelGen.

Kelt Luxembourgban, 2006. oktéber 5-én.

A Tandcs részérél
az elnok
K. RAJAMAKI
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MELLEKLET

Adatlap a menekiiltiigy és bevandorlas teriiletét érinté tagallami intézkedésekkel kapcsolatos
kélcs6nds tajékoztatdsi mechanizmus részeként nydjtott informéacié szolgdltatasara
(a 2006/688/EK tandacsi hatarozat 2. cikkének (2) bekezdése)

A 2006/688/EK tanacsi hatarozat 2. cikke (1) bekezdésének harmadik albekezdése értelmében a tagallamok feladata annak
értékelése, hogy sajat nemzeti intézkedéseik varhatdan tébb tagallamra vagy az Eurépai Unié egészére jelentés hatast
gyakorolnak-e.

1. Az informacidnylijtas alapjaul szolgalé intézkedés tipusa (1) ()
— Politikai szandékok, hosszl tavu programozas
— Jogszabalytervezetek
— Elfogadott jogszabalyok

— A legfels6bb birédsagoknak a nemzeti jog intézkedeseit alkalmazé vagy értelmezé, vagy a menekiltigy és bevan-
dorlas terliletén iranymutatast nyujté jogerés hatarozatai

— Jelentés szamu, harmadik orszagbeli allampolgart érinté vagy altalanos jellegli adminisztrativ hatarozatok

— Egyéb (részletezze):

2. Az informaciényujtas alapjaul szolgalé intézkedés pontos megnevezése (**)

3. Az informaciényljtas alapjaul szolgald intézkedés rovid leltasa (**)

4. Az érintett intézkedéssel kapcsolatos észrevételek és megjegyzések (**)

5. Hol talalhaté meg az informacionyljtas alapjaul szolgdlé intézkedés telies szdvege? (3)

(1) Jeldlie meg, hogy az informacidnyuijtas alapjaul szolgalé dokumentum melyik kategéridba tartozik.

(3) Lehetdség szerint intemetes hivatkozast adjon meg.

*) Lehetdség szerint, és az adott intézkedésre alkalmazandé titoktartési és adatvédelmi kdvetelmények sérelme nélkil.
(**) Ezt az informaciét az azt nyujté tagéllam leforditja az Eurépai Unié intézményeinek valamelyik hivatalos nyelvére.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 3.)

a Romdnidban a magas patogenitisi maddrinfluenza gyandjival kapcsolatos egyes védekezési
intézkedésekrdl sz616 2005/710/EK hatirozat médositdsarol

(az értesités a C(2006) 4321. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/689/EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, keltetStojasai, illetve a madarakbdl késziilt egyes egyéb
termékek Romédnia egész teriiletérdl torténd behozatalat.
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,
(3)  Romdnia most tovabbi informécidkat kozolt a Bizott-

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe behozott
allatok dllat-egészségiigyi ellenSrzésére irdnyadd elvek megalla-
pitasar6l, valamint a 89/662/EGK, a 90/425[EGK és a
90/675/EGK irdnyelvek médositdsardl szolo, 1991. jalius 15-i
91/496/EGK tandcsi irdnyelvre (1) és kiilondsen annak 18. cikke
(7) bekezdésére,

tekintettel a harmadik orszdgokbdl a Kozosségbe érkezd
termékek  allat-egészségiigyi ellenGrzésének megszervezésére
irdinyad6 elvek megallapitdsardl sz6l6, 1997. december 18-
97/78[EK tandcsi irdnyelvre (%) és kiilonosen annak 22. cikke
(6) bekezdésére,

mivel:

(1) A Délkelet-Azsidban 2003 decemberében felbukkant
magas patogenitdsi HS5N1 virustorzs dltal okozott
maddrinfluenza kitorését kovetSen a Bizottsdg e beteg-
séggel kapcsolatban szdmos védekezési intézkedést foga-
dott el, killonosen a Romdnidban a magas patogenitdst
maddrinfluenza gyandjaval kapcsolatos egyes védekezési
intézkedésekrdl sz6l6, 2005. oktdber 13-i 2005/710/EK
bizottsagi hatdrozatot (3).

(2) A 2005/710[EK hatdrozat el8irja, hogy a tagdllamok
felfiiggesztik az €6 baromfi, a laposmelldi futémadar, a
vadon él6 és tenyésztett vadszdrnyas, valamint e fajok

(") HL L 268., 1991.9.24., 56. 0. A legutébb a 2003. évi csatlakozsi
okmdannyal mddositott irdnyelv.

() HL L 24, 1998.1.30., 9. 0. A legutébb a 882/2004EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv; helyesbitett véltozat (HL L 191., 2004.5.28.,
1. o).

() HL L 269. 2005.10.14., 42. 0. A legutébb a 2006/435/EK hatér-
ozattal (HL L 173., 2006.6.27. 31. 0.) médositott hatdrozat.

sdggal az orszagban 1év6 maddrinfluenza-helyzetrdl,
amelyek azt mutatjdk, hogy 2006. junius 7. 6ta mdr
nem észlelték a betegség Gjabb kitorését.

(4)  Ezen informdcidk fényében helyénvalé a 2005/710/EK
hatdrozatban el6irt behozatali felfiiggesztést Romédnia
azon terilleteire korldtozni, amelyeket a betegség még
mindig kozvetleniil veszélyeztet.

(5 A 2005/710[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/710[EK hatdrozat melléklete helyébe e hatdrozat
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

A tagdllamok az e hatdrozatnak valé megfelelés érdekében hala-
déktalanul meghozzdk a szikséges intézkedéseket, és kihirdetik
azokat. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjadk a Bizottsdgot.
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3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktober 3-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
 MELLEKLET

Romdnidnak az 1. cikk a) és b) pontjdban emlitett teriiletrészei:

A. RESZ

ISO orszagkod

Az orszdg neve

A teriiletrész lefrdsa

RO

Romania — Romdnia egész teriilete

B. RESZ

ISO orszdgkod

Az orszag neve

A teriiletrész lefrdsa

RO

Romdnia Romdnidban a kovetkez8 megyék:

Arges

Baké (Baciu)
Botosany (Botosani)
Brajla (Briila)
Bukarest (Bucuresti)
Bodza (Buzdu)
Kalardsz (Cilarasi)
Konstanca (Constanta)
Dombovica (Dambovita)
Dolzs (Dolj)

Galac (Galati)
Gyurgyevé (Giurgiu)
Gorzs (Gorj)
Jalomica (lalomita)
Jaszvasar (lasi)

Jilf6 (1lfov)

Mehedinc (Mehedinti)
Németvasar (Neamt)
Olt

Prahova

Szucsava (Suceava)
Teleorman

Tulcsa (Tulcea)
Viaszl6 (Vaslui)
Valcsa (Valcea)

Vréncsa (Vrancea)”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 12.)

a miiszaki fejlGdéshez torténé hozzdigazitis érdekében a 2002/95/EK eurépai parlamenti és tandcsi
iranyelv mellékletének a kristalyiivegben taldlhaté 6lom alkalmazisai mentesitésének tekintetében
torténd modositdsirol

(az értesités a C(2006) 4789. szamii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/690EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektro-
nikus berendezésekben val6 alkalmazdsinak korldtozdsirdl
sz016, 2003. janudr 27-i 2002/95[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irnyelvre (1) és killonosen annak 5. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjéra,

mivel:

(1) A 2002/95[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdgnak érté-
kelnie kell egyes, az irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése
alapjan Dbetiltott veszélyes anyagokat.

(20 A kristdlyiiveget egyre nagyobb rendszerességgel hasz-
néltdk elektromos és elektronikus berendezések diszité-
sére. Mivel a kristdlytivegre vonatkozé tagdllami jogsza-
balyok kozelitésérl sz0l6, 1969. december 15-i
69/493/EGK tandcsi irdnyelv (%) el6irja a kristdlyiiveg
6lomtartalmat, és emiatt a kristalyiivegben taldlhatd
6lom helyettesitése technikailag lehetetlen, elkeriilhetetlen
e veszélyes anyagnak az ugyanezen irdnyelv tdrgyat
képezd kiilonleges anyagokban és oOsszetevékben vald
hasznalata. Ezen eszkozoket és OsszetevSket ezért mente-
siteni kell a tilalom alél.

(3)  Egyes konkrét anyagok és alkatrészek tilalma esetében
bizonyos mentesitések alkalmazasi korét korlatozni kell
annak érdekében, hogy a veszélyes anyagok az elekt-
romos és az elektronikus berendezésekbdl fokozatosan
kiszoruljanak, mivel id6vel elkeriilhet6vé valik majd
ezen anyagoknak az ilyen berendezésekben val felhasz-
néldsa.

(4 A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerint az irdnyelv mellékletében felsorolt mente-
sitéseket felul kell vizsgdlni legaldbb négyévente, illetve
négy évvel azutdn, hogy a lista egy 1j ponttal egésziilt ki.

() HL L 37., 2003.2.13,, 19. 0. A legutébb a 2006/310[EK bizottsigi
hatdrozattal (HL L 115., 2006.4.28., 38. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 326., 1969.12.29., 36. 0. A legutdbb a 2003-as csatlakozdsi
okménnyal mddositott irdnyelv.

(5) A 2002/95[EK irdnyelvet ennek megfeleléen modositani
kell.

(6) A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (2) bekezdése értelmében
a Bizottsdg konzultdlt az érintett felekkel.

(7) Az ebben a hatdrozatban foglalt rendelkezések Ossz-
hangban vannak a 2006/12[EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () 18. cikke altal 1étrehozott bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/95[EK irdnyelv melléklete a kovetkez 29. ponttal
egésziil ki:

,29. A 69/493/EGK tandcsi irdnyelv (*) 1. mellékletében (1., 2.,
3. és 4. kategéria) meghatdrozott, kristdlyiivegben taldlhato
6lom.

(*) HL L 326., 1969.12.29., 36. o. A legutébb a 2003-as csat-
lakozasi okmannyal mddositott irdnyelv.”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja

() HL L 114, 2006.4.27., 9. o.
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 12.)

a miiszaki fejlédéshez torténé hozzdigazitis érdekében a 2002/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv mellékletének az 6lom és a kadmium alkalmazisai mentesitésének tekintetében torténd
moédositdsirol

(az értesités a C(2006) 4790. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/691/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektro-
nikus berendezésekben valé alkalmazdsinak korldtozésarol
sz616, 2003. janudr 27-i 2002/95/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (1) és kilonosen annak 5. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjara,

mivel:

(1) A 2002/95[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdgnak érté-
kelnie kell egyes, az irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése
alapjan betiltott veszélyes anyagokat.

(2)  Egyes, 6lmot és kadmiumot tartalmazé anyagokat és
alkatrészeket mentesiteni kell a tiltds aldl, mert e veszé-
lyes anyagok haszndlata ezekben a konkrét anyagokban
és alkatrészekben tovdbbra is elkeriilhetetlen, vagy mert a
helyettesités dltal okozott kdros kornyezeti, egészségiigyi
vagy a fogyasztdi biztonsdgot érint§ hatdsok valdszind-
sithetGen meghaladjék az igy elérheté kornyezeti, egész-
ségiigyi vagy a fogyasztdi biztonsdgot érint§ el6nyoket.
Az e hatdrozat mellékletében felsorolt mentesitések enge-
délyezése tanulmdnyokbdl, az érdekelt felektSl vagy
egyéb miszaki/tudomédnyos forrdsokbdl hozzaférhetd
tények figyelembevételével a mszaki szakérték dltal
elvégzett felilvizsgdlati folyamat eredményei alapjin
torténik. Ez a feliilvizsgdlat arra a kovetkeztetésre veze-
tett, hogy az anyagok kivondsa vagy helyettesitése
miiszaki vagy tudomdnyos szempontbdl tovdbbra sem
kivitelezhetd.

(3)  Egyes konkrét anyagok és alkatrészek tilalma esetében
bizonyos mentesitések alkalmazasi korét korldtozni kell
annak érdekében, hogy a veszélyes anyagok az elekt-
romos és az elektronikus berendezésekbdl fokozatosan

() HL L 37., 2003.2.13., 19. 0. A legutébb a 2006/310/EK bizottsdgi
hatérozattal (HL L 115., 2006.4.28., 38. 0.) médositott irdnyelv.

kiszoruljanak, mivel elkeriilhetévé vélik majd ezen anya-
goknak ilyen berendezésekben val6 felhasznéldsa.

4 A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerint az irdnyelv mellékletében felsorolt mente-
sitéseket feliil kell vizsgalni legaldbb négy évente, illetve
négy évvel azutdn, hogy a lista egy 1j ponttal egésziilt ki.

(5) A 2002/95[EK irdnyelvet ennek megfeleléen modositani
kell.

(6) A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (2) bekezdése értelmében
a Bizottsdg konzultdlt az érintett felekkel.

(7) Az ebben a hatdrozatban foglalt rendelkezések Ossz-
hangban vannak a 2006/12[EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv () 18. cikke altal létrehozott bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/95[EK irdnyelv melléklete az e hatdrozat mellékletében
meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja

() HL L 114., 2006.4.27., 9. o.
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MELLEKLET

A 2002/95[EK hatdrozat melléklete a kovetkez8 21-27. pontokkal egésziil ki:

221,

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Olom és kadmium a zomdnc boroszilikit iivegre valo felviteléhez hasznilt nyomdafestékekben.

Olom, mint szennyezGdés a sziloptikai kommunikdciés rendszerekben haszndlt ritkafoldfém-vas-grandt (RIG)
Faraday-rotdtorokban.

Olom a csatlakozék kivételével a NiFe vezetSkoszordval rendelkezé 0,65 mm vagy kisebb osztokozi, finom osztdsi
(fine-pitch) komponensek feliiletén, és élom a csatlakozok kivételével a réz vezetSkoszortival rendelkezé 0,65 mm
vagy kisebb osztokozd, finom osztdst (fine-pitch) komponensek feliiletén.

Korong- és stkmatrix alakd tobbrétegli kerdmiakondenzdtorok géppel készitett dtmendfuratokba torténd forraszta-
sdhoz hasznilt forrasztéanyagokban 1évé Slom.

Olomoxid a plazma képmegjelenitékben (PDP) és feliletvezet elektronkibocsité kijelzékben (SED) hasznalt szer-
kezeti elemekben; nevezetesen az elsg és hétso iiveg dielektromos rétegben, az adatelektréddban, a fekete sdvban, a
cimezhet§ elektréddban, a hatdrolé bordédkban, lezdré frittben és frittgytrtiben valamint nyomoépasztikban.

Olomoxid a »Black Light Blue« (BLB) limpék iiveg védéburkolatdban.

Nagyteljesitményti (tobb 6rdn keresztiil 125 dB SPL és a feletti hangteljesitményszinten m(ikodd) hangszérékban
haszndlt 4talakitokndl forrasztéanyagként alkalmazott dlomotvozetek.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 12.)

a miiszaki fejlédéshez torténé hozzdigazitis érdekében a 2002/95/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
irdinyelv mellékletének a hatvegyértékd krom alkalmazdsai mentesitésének tekintetében torténd
moédositdsirol

(az értesités a C(2006) 4791. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/692/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektro-
nikus berendezésekben vald alkalmazdsinak korldtozdsarol
sz616, 2003. janudr 27-i 2002/95[EK eurbpai parlamenti és
tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 5. cikke (1) bekezdé-
sének b) pontjra,

mivel:

(1) A 2002/95[EK irdnyelv értelmében a Bizottsdgnak érté-
kelnie kell egyes, az irdnyelv 4. cikkének (1) bekezdése
alapjan betiltott veszélyes anyagokat.

(2)  Egyes, hatvegyértékdi krémot tartalmazé anyagokat és
alkatrészeket mentesiteni kell a tilalom al6l, mert e veszé-
lyes anyagok haszndlata ezekben a konkrét anyagokban
és alkatrészekben tovdbbra is elkeriilhetetlen, vagy mert a
helyettesités dltal okozott kornyezeti, egészségiigyi vagy a
fogyasztéi biztonsdgot érintS kdros hatdsok valoszindsit-
het8en stlyosabbak az igy elérhet kornyezeti, egészség-
tigyi vagy a fogyaszt6i biztonsdgot érint§ el6nyoknél. A
mentesités engedélyezése tanulmdnyokbol, az érdekelt
felektl vagy egyéb miiszaki/tudomdnyos forrasokbdl
hozzatérhet6 tények figyelembevételével a miiszaki
szakértdk dltal elvégzett feliilvizsgdlati folyamat eredmé-
nyei alapjin torténik. Ez a felulvizsgdlat arra a kovetkez-
tetésre vezetett, hogy az anyag kivondsa vagy helyettesi-
tése miiszaki vagy tudomdnyos szempontbdl tovabbra
sem kivitelezhetd 2007. jalius 1. el6tt. Hasonlé mentesi-
tést ir el6 az elhaszndlodott jarmivekrSl sz6lo
2000/53[EK irdnyelv.

(3)  Egyes konkrét anyagok és alkatrészek tilalma esetében
bizonyos mentesitések alkalmazdsi korét korldtozni kell

() HL L 37., 2003.2.13., 19. 0. A legutébb a 2006/310/EK bizottsdgi
hatérozattal (HL L 115., 2006.4.28., 38. 0.) médositott irdnyelv.

annak érdekében, hogy a veszélyes anyagok az elekt-
romos ¢és az elektronikus berendezésekbdl fokozatosan
kiszoruljanak, mivel id6vel elkeriilhet6vé vélik majd
ezen anyagoknak az ilyen berendezésekben vald felhasz-
naldsa.

(4) A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésének c)
pontja szerint az irdnyelv mellékletében felsorolt mente-
sitéseket feliil kell vizsgalni legaldbb négy évente, illetve
négy évvel azutdn, hogy a lista egy 1j ponttal egésziilt ki.

(5) A 2002/95[EK irdnyelvet ennek megfeleléen modositani
kell.

(6) A 2002/95[EK irdnyelv 5. cikke (2) bekezdése értelmében
a Bizottsdg konzultdlt az érintett felekkel.

(7) Az ebben a hatdrozatban foglalt rendelkezések Ossz-
hangban vannak a 2006/12[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (%) 18. cikke dltal létrehozott bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/95[EK irdnyelv melléklete a kovetkez8 28. ponttal
egésziil ki:

,28. A 2002/96[EK irdnyelv 3. kategéridjaba (IT és tavkozlési
berendezések) tartoz6é berendezésekben a korr6zid elleni
védelemre és az elektromdgneses interferencia elleni
védelmre szolgdlo, festetlen fémlemezek és kapcsok korré-
zi6t megel6z8 bevonataiban taldlhaté hatvegyértékd krom.
2007. julius 1-jéig engedélyezett mentesités.”

() HL L 114., 2006.4.27., 9. o.
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 12-én.

a Bizottsdg részérdl
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktober 13.)

a 2005/393[EK hatdrozat a kéknyelv-betegséggel kapcsolatos, korlitozds ali vont korzetekbdl vagy
ezen korzeteken keresztiil torténd széllitisokra alkalmazandé feltételek tekintetében t6rténd

modositasarol

(az értesités a C(2006) 4813. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozisi szoveg)

(2006/693EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a kéknyelv-betegség elleni védekezésre és felszamold-
sara vonatkozé kiilon rendelkezések megallapitdsar6l szol6,

2000.
nosen

november 20-i 2000/75/EK tandcsi irdnyelvre (") és kiilo-
annak 6. cikke (1) bekezdésének maésodik albekezdésére,

8. cikke (3) bekezdésére, 11. és 12. cikkére, valamint 19. cikke
masodik bekezdésére,

mivel:

A 2000/75[EK irdnyelv megéllapitja a kéknyelv-betegség
elleni védekezésre és felszaimoldsira vonatkozé szaba-
lyokat és intézkedéseket, ideértve védd- és megfigyelési
korzetek 1étrehozdsit, és elrendeli annak tilalmdt, hogy
az éllatok elhagyjék e korzeteket.

A kéknyelv-betegséggel kapcsolatos véds- és megfigyeld
korzetekrdl, illetve az ezen korzetekbdl vagy ezen korze-
teken keresztiil torténd szdllitdsokra alkalmazandé felté-
telekrdl sz616, 2005. mdjus 23-i 2005/393/EK bizottsagi
hatdrozat () rendelkezik az olyan globdlis foldrajzi terii-
letek kijel6lésérsl, ahol a tagéllamoknak a kéknyelv-
betegséggel kapcsolatos véds- és megfigyelési korzeteket
(a tovdbbiakban: korldtozds ald vont korzetek) kell 1étre-
hozniuk.

A 2005/75[EK irdnyelv el8irja, hogy amint a kéknyelv-
betegség virusdnak el6forduldsat hatdsagilag is megélla-
pitjdk egy gazdasigban, a fert6zott gazdasdg korili 20
kilométer sugard korben elhelyezkedd korzetben bizo-
nyos korldtozasokat kell bevezetni. E korldtozdsok kozé
tartozik a fogékony dllatfajok 20 km-es korzetben elhe-
lyezkedd gazdasigokbdl, illetve gazdasigokba torténd
szallitisdnak tilalma (a tovdbbiakban: széllitdsi tilalom).
Az irdnyelv lehetévé tesz eltéréseket az dllatok véddkor-
zeten beliili széllitdsdra vonatkozé tilalomtol.

(") HL L 327., 2000.12.22., 74. 0. A 2003. évi csatlakozdsi okmannyal
modositott irdnyelv.

() HL

L 130., 2005.5.24., 22. o. A legutébb a 2006/633EK hatdro-

zattal (HL L 258., 2006.9.21., 7. 0.) mddositott hatdrozat.

(4)

Ennélfogva helyénvalé engedélyezni a szllitdsi tilalom
altal érintett gazdasagokbdl szdrmazé allatok korlatozds
ald vont korzeten beliili, kozvetleniil a vigbhidra torténd
széllitasat. Kovetkezésképpen az ilyen szallitds lehet6vé
tétele érdekében a 2005/395/EK hatdrozatot médositani
kell.

Bizonyos gazdilkoddsi gyakorlatokat figyelembe véve
ugyancsak helyénvalé olyan kiilonleges feltételek biztosi-
tdsa, amelyek a lehet§ legkisebbre csokkentik a virusat-
adds kockéazatat akkor, amikor a szdllitdsi tilalom 4&ltal
érintett gazdasdgokbol szdrmazé éllatokat a korlatozas
ala vont korzeten beliili, meghatdrozott gazdasdgokba
széllitanak 4t, ahonnan azokat mar csak végdsra széllitjak
el. E feltételek biztositdsa érdekében szintén helyénvalé a
2005/393[EK hatdrozat médositdsa.

A 2005/393[EK hatdrozat 4. cikke jelenleg el6irja, hogy
allatok szallitdsa azonnali vagdsra a korldtozas ald vont
korzetb6l ugyanazon a tagdllamon belil az illetékes
hatésdg dltal mentesithet6 a kiviteli tilalom aldl, ha
eseti kockdzatértékelést készitenek, és megfelelnek bizo-
nyos feltételeknek. E rendelkezés azonban jelenleg nem
garantdlja, hogy a kiviteli tilalom aléli mentesitésnek
feltétele legyen a kockazatértékelés kedvezd eredménye.
Helyénval6 és atlithatobb megkdvetelni, hogy e mentes-
séget a kockdzatértékelés kedvezd eredményének fuiggvé-
nyében lehessen megadni.

A 2005/393[EK hatdrozat 5. cikke (1) bekezdése értel-
mében dllatok szdllitdsat a korldtozds ald vont korze-
tekbdl Kozosségen beliili kereskedelem céljdbdl jelenleg
mentesiteni lehet a kiviteli tilalom aldl, ha az dllatok
megfelelnek a hatdrozat 3. cikkében el8irt allat-egészség-
tigyi feltételeknek, és a rendeltetési tagéllam el6zetes jova-
hagydsit adta a szdllitdshoz.

Az osszeegyeztethetGség érdekében helyénvald, hogy a
2005/393[EK hatdrozat 4. cikkében el8irt, vagdsra szdnt
belfoldi szdllitmdnyok kiviteli tilalom aléli mentességének
allat-egészségiigyi feltételei, valamint a rendeltetési
tagdllam elGzetes jovdhagydsdra vonatkozd kotelezettség
a masik tagdllamban kozvetlenill vdgdsra szant dllatok
kiviteli tilalma al6li mentességre is vonatkozzanak.
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(99 A 2005/393[EK hatdrozat II. mellékletében szerepls, a b) a kildS gazdasag koriili, korldtozds ald vont korzet terii-

kéknyelv-betegségre fogékony dllatfajok €6 egyedeinek
és azok spermdjanak, petesejtjeinek és embridinak a
korlatozas ald vont teriiletekrd] torténd szllitdsira vonat-
kozé elbirdsoknak Osszhangban kell lenniiik a Nemzet-
kozi Allatjdrvanyiigyi Hivatal (OIE) Szdrazfoldi allatok
egészségligyi kodexének 2.2.13. fejezetével.

(100 A fagyasztott sperma a 2005/393/EK hatdrozat I

mellékletében szerepl§ feltételeknek megfelel6, Kozos-
ségen beliili kereskedelméhez nem sziikséges a rendelte-
tési tagdllam el6zetes szdllitdsi jovdhagydsa, amennyiben
a begy(jtés utdni vizsgdlat minden kétséget kizdrdan
igazolja, hogy a donoréllat betegségtdl mentes.

(11)  Franciaorszdg és Németorszdg arrdl tdjékoztatta a Bizott-

sdgot, hogy az e két tagdllamra vonatkozd, korldtozds ald
vont korzetet ki kell igazitani. Kovetkezésképpen helyén-
val6 modositani a 2005/393/EK hatdrozat 1. mellékletét.

(12) A 2005/393/EK hatdrozatot ezért ennek megfelelen

modositani kell.

(13) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban

vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1.

1. cikk

A 2005/393[EK hatdrozat a kovetkezSképpen mddosul:

A 2a. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,2a. cikk
A szillitasi tilalomtél valé eltérés

A 2000/75(EK irdnyelv 6. cikke (1) bekezdésének c) pont-
jatol eltérve az alabbi dllatok mentesiilnek a szallitdsi tilalom
alol:

a) a kiilld§ gazdasdg koriili, korldtozds ald vont korzet terii-
letén talalhaté vdgéhidra torténd kozvetlen széllitdsra
szant dllatok;

letén taldlhaté gazdasigba szdnt dllatok; valamint

i a fert8zott gazdasdg korili 20 kilométer sugard
korben elhelyezkedd korzeten belilli dllatok; vagy

ii. a fert6zott gazdasdg korili 20 kilométer sugarti koron
kiviil elhelyezkedd korzetben taldlhaté allatok, a kovet-
kezé feltételekkel:

— a kiild6 és rendeltetési gazdasdgok orszdganak ille-
tékes hatdsdgai dltal elSirt, a kéknyelv-betegség
virusdnak terjedése és a korokozo-dtvivék tdma-
désa elleni intézkedésekre vonatkozé dllat-egész-
ségligyi biztositékok el6zetes jovahagydsa és az
azoknak valé megfelelés, vagy

— a I melléklet A. szakasza (1) bekezdésének c)
pontjaban elSirt, az érintett allattél a kildéstsl
szamitott 48 6rdn belil vett mintdn alapuld, kéro-
kozé kimutatdsat szolgdld, negativ eredménnyel
zdrult laboratériumi vizsgdlat: az érintett éllatot
védeni kell a korokozé-atvivék barmilyen tdmada-
satol legaldbb a mintavétel idején, és az nem hagy-
hatja el a rendeltetési gazdasdgot, kivéve kozvetlen
vagas céljabol.”

2. A 3. cikkben a (3) bekezdés bevezet§ szovege helyébe a

kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a korldtozds ald vont korzetek valamely,
jarvanyligyi szempontbdl fontos teriiletén tobb mint 40
nap telt el att6l az idSponttdl, hogy a kérokozé-atvive akti-
vitdsa megsziint, az illetékes hatosdg mentességet ad a kiviteli
tilalom alél a kévetkezdk belfoldi szallitasara:”

. A 4. cikkben a bevezet§ mondat és az a) pont bevezet§

mondata helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LAllatok szdllitasit azonnali vigisra a korlitozds ald vont
korzetbdl ugyanazon a tagéllamon belil az illetékes hatdsdg
mentesiti a kiviteli tilalom alél, ha:

a) kedvezd eredménnyel zdrult az eseti kockdzatértékelés
annak lehetSségérdl, hogy az dllatok a vagohidra torténd
szdllitds sordn érintkezhetnek-e a korokozé-dtvivékkel, a
kovetkezdket figyelembe véve:”



L 283/54 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.10.14.

4. Az 5. cikk a kovetkez8képpen médosul: b) A rendelet a kovetkezd, (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3)  E cikk nem alkalmazandé az dllatok széllitdsira a

a) Az (1) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép: 2a. cikkben el6irt eltéréssel osszhangban.”

5. Az L és II. melléklet e hatdrozat mellékletével Gsszhangban

(1) Allatoknak, azok spermdjdnak, petesejtjeinek és moédosul.

embridinak szallitdsdt a korldtozds ald vont korzetekbdl
Kozosségen beliili kereskedelem céljabdl az illetékes 2. cikk

hatésdg mentesiti a kiviteli tilalom alél, ha:
Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

a) az allatok és azok spermdja, petesejtiei és embridi
megfelelnek a 3. vagy 4. cikkben megdllapitott felté-
teleknek; valamint

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU

b) a fagyasztott sperma kivételével a rendeltetési tagallam
a Bizottsdg tagja

el6zetesen jovahagyja a szdllitdst.”
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MELLEKLET

2005/393[EK hatdrozat I. melléklete a kovetkezSképpen moddosul:

. A Németorszdgra vonatkozo, az F. korzetben (8-as szerotipus) 1év6, korldtozds ald vont korzetek jegyzéke helyébe a
kovetkezd szoveg lép:

,Németorszig:

Hessen
a tartomdny egész teriilete

Alsg-Szdszorszdg

— Ammerland jdrdsban (Landkreis) Apen, Edewecht, Westerstede, Bad Zwischenahn

— Aurich jrdsban: Krummhorn, Hinte, Thlow

Cloppenburg jaras

Diepholz jirdsban: Stemshorn, Quernheim, Brockum, Marl, Hiide, Lembruch, Diepholz, Wetschen, Rehden,
Hemsloh, Wagenfeld, Bahrenborstel, Kirchdorf, Varrel, Barver, Drebber, Dickel, Freistatt, Wehrlbleck, Barenburg,
Maasen, Borstel, Sulingen, Eydelstedt, Barnstorf, Drentwede, Ehrenburg, Scholen, Schwaforden, Mellinghausen,
Siedenburg, Stafthorst, Asendorf, Engeln, Affinghausen, Sudwalde, Neuenkirchen, Twistringen, Bassum,
Lemférde

Emden véros
Emsland jards

Gottingen jdrdsban: Staufenberg, Hannoversch-Miinden, Bithren, Scheden, Jithnde, Friedland, Gleichen, Rosdorf,
Niemetal, Dransfeld, Landolfshausen, Waake, Ebergotzen, Wollbrandshausen, Krebeck, Bovenden, Gottingen,
Adelebsen

Grafschaft Bentheim jards
Hameln-Pyrmont jards

Hannover régidban Springe, Pattensen, Wenningen, Hemmingen, Laatzen, Ronnenberg, Gehrden, Barsing-
hausen, Seelze, Stadt Hannover, Garbsen, Wunstorf, Neustadt am Riibenberge

Hildesheim jdrdsban: Landwehr, Freden, Winzenburg, Everode, Lamspringe, Neuhof, Woltershausen, Harbarnsen,
Selem, Adenstedt, Alfeld, Coppengrave, Duingen, Weenzen, Hoyershausen, Briiggen, Eberholzen, Westfeld,
Almstedt, Bad Salzdetfurth, Sibbesse, Rheden, Banteln, Eime, Marienhagen, Elze, Gronau an der Leine, Despetal,
Diekholzen, Stadt Hildesheim, Betheln, Nordstemmen, Giesen, Sarstedt

Holzminden jdrds

Leer jarasban: Moormerland; Hesel, Uplengen, Jemgum; Leer, Holtland; Brinkum, Nortmoor, Filsum; Detern,
Ostrhauderfehn, Rhauderfehn, Westoverledingen, Weener, Bunde

Nienburg (Weser) jdrdsban: Diepenau, Warmsen, Raddestorf, Uchte, Stolzenau, Steyerberg, Leese, Rehburg-
Loccum, Landesbergen, Husum, Linsburg, Estorf, Binnen, Pennigsehl, Wietzen, Marklohe, Nienburg, Stockse,
Drakenburg, Balge, Warpe, Liebenau

Northeim jrdsban: Bodenfelde, Uslar, Hardegsen, Norten-Hardenberg, Katlenburg-Lindau, Northeim, Moringen,
Solling, Dassel, Einbeck, Kreiensen, Kalefeld, Bad Gandersheim

— Oldenburg jérdsban: Grofenkneten, Wildeshausen, Dotlingen, Colnrade, Winkelsett, Beckeln, Harpstedt,

Wardenburg, Hatten, Diinsen

— Osnabriick jérds
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— Osnabriick véros

— Schaumburyg jdrds

— Vechta jdrds
Eszak-Rajna-Vesztfdlia

a tartomdny egész teriilete
Rajna-vidék-Pfalz

a tartomdny egész teriilete
Saar-vidék

a tartomdny egész teriilete.”

2. A Franciaorszdgra vonatkozod, az F. korzetben (8-as szerotipus) 1év8, korlatozds ald vont korzetek jegyzéke helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

»Franciaorszdg:
Véddkorzet:

— Ardennes megye

— Aisne megye: Laon, Saint-Quentin, Soissons, Vervins keriiletek (arrondissements)

— Marne megye: Reims, Chalons-en-Champagne, Sainte-Menehould, Vitry-le-Frangois keriiletek
— Meurthe-et-Moselle megye: Briey keriilet

— Meuse megye

— Moselle megye: Metz-ville, Metz-campagne, Thionville-est, Thionville-ouest keriiletek

— Nord megye

— Pas-de-Calais megye

— Somme megye: Péronne keriilet

Megfigyelési korzet:
— Aube megye

— Aisne megye: Chateau-Thierry keriilet

— Marne megye: Epernay keriilet

— Haute-Marne megye: Saint-Dizier, Chaumont keriiletek

— Meurthe-et-Moselle megye: Toul, Nancy, Lunéville keriiletek

— Moselle megye: Boulay-Moselle, Chateau-Salins, Forbach keriiletek
— Oise megye: Clermont, Compiégne, Senlis keriiletek

— Seine-et-Marne megye: Meaux, Provins keriiletek

— Somme megye: d’Abbeville, ' Amiens, de Montdidier keriiletek

— Vosges megye: Neufchateau keriilet”.
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II. A 2005/393[EK hatdrozat II. melléklete helyébe a kovetkez8 szoveg lép:

L MELLEKLET
a 3. cikk (1) bekezdése alapjin

A. Fl6 kérédzok

1. A szdllitdst megel6zGen az €16 kérSdzSknek a kéknyelv-betegség feltételezhets korokozoé-dtvivsjének ming-
sill6 Culicoides tdmaddssal szembeni védelemben kellett részesiilniiik legaldbb

a)

b)

60 napig; vagy

28 napig, és ezen idGszak alatt az OIE szdrazfoldi édllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelGen a
kéknyelv-viruscsoport ellenanyagdnak kimutatdsa céljdbol legaldbb 28 nappal a kérokozé-atvivs tdma-
ddssal szembeni védelem idGszakat kovetSen elvégzett, negativ eredménnyel zarult szeroldgiai vizsgilaton
estek at; vagy

14 napig, és ezen idGszak alatt az OIE szdrazfoldi allatokra vonatkozd kézikonyvének megfelelGen
legaldbb 14 nappal a kérokozé-atvivé tdmaddssal szembeni védelem idészakdnak kezdetét kovetSen
elvégzett, korokozd kimutatdsdra szolgdld, negativ eredménnyel zdrult laboratériumi vizsgalaton estek ét.

2. Az él6 kér6dzSknek a rendeltetési helyre torténd széllitds ideje alatt Culicoides tdmaddssal szembeni véde-
lemben kellett részesiilniiik.

B. Kérédzsk spermdja

1. A sperménak olyan donordllatoktdl kellett szdrmaznia, amelyek:

a)

a kéknyelv-betegség feltételezhet§ korokozo-atvivdjének mindsiilé Culicoides tdimaddssal szembeni véde-
lemben részesiiltek a spermagytijtés megkezdésének napjat megelGzGen legaldbb 60 napig, illetve annak
ideje alatt; vagy

az OIE szdrazfoldi dllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelen a kéknyelv-viruscsoport ellenanyag-
dnak kimutatdsa céljabol a gytijtési id6szak alatt legaldbb 60 naponta, az utolsé gytjtést kovetSen pedig
21-60 nap kozotti id6kozonként végzett, negativ eredménnyel zérult szeroldgiai vizsgdlaton estek 4t;
vagy

az OIE szdrazfoldi éllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelSen koérokozé kimutatdsdra szolgdld,
negativ eredménnyel zarult laboratériumi vizsgalaton estek dt, amelyet a kovetkez8 idSpontokban vett
vérmintakon végeztek:

i. az els6 és utolsé gytijtés; valamint
ii. a spermagydijtés ideje alatt:
— virusizoldcids préba esetén legaldbb hétnaponta; vagy

— polimerdz lancreakciés proba esetén legaldbb 28 naponta.

2. Friss sperma begytjthetd olyan himivari donordllatoktdl, amelyek Culicoides tdmaddssal szembeni véde-
lemben részesiiltek a spermagytijtés megkezdésének napjit megel6zGen legaldbb 30 napig, illetve annak
ideje alatt; és a kovetkezd vizsgélatokon estek ét:

a)

az OIE szdrazfoldi dllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelen a kéknyelv-viruscsoport ellenanyag-
dnak kimutatdsa céljdbol az elsG gyfjtés el6tt, a gyfijtési idszak alatt legaldbb 28 naponta, az utols6
gytjtést kovetden pedig 28 nappal elvégzett, negativ eredménnyel zarulé szeroldgiai vizsgilaton; vagy

az OIE szdrazfoldi dllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelGen elvégzett, korokozoé kimutatdsira
szolgald, negativ eredménnyel zdrult laboratériumi vizsgdlaton, amelyet a kovetkezd idGpontokban vett
vérmintakon végeztek:

i. az els6 gytjtéskor, az utolsé gytjtéskor és hét nappal az utolsé gytjtést kovetSen; valamint
il. a spermagyfijtés ideje alatt:
— virusizoldcids préba esetén legaldbb hétnaponta, vagy

— polimerdz ldncreakci6s préba esetén legaldbb 28 naponta.
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3. Fagyasztott sperma begytjthet§ olyan himivart donorallatoktdl, amelyek az OIE szdrazfoldi allatokra vonat-
kozé kézikonyvének megfeleléen a kéknyelv-viruscsoport ellenanyagdnak kimutatdsa céljabdl elvégzett,
negativ eredménnyel zdrulé szeroldgiai vizsgalaton estek 4t, amelyet olyan mintdn végeztek, amelyet
21-30 nappal a spermagytijtést kovetGen, a kotelez8 tdroldsi idGszak alatt vettek a 88/407/EGK tandcsi
irdnyelv (1) C. melléklete 1. f) pontjaval vagy a 92/65/EGK tandcsi irdnyelv (%) D. melléklete III. fejezetének g)
pontjaval dsszhangban.

4. A nGivart kér6dzoket szarmazdsi gazdasagukban megfigyelés alatt kell tartani az (1) és (2) bekezdésben
emlitett friss spermaval torténd megtermékenyitésiiket kovetSen legaldbb 28 napig.

C. Kér6dzok petesejtjei és embridi

1. Szarvasmarhafélék in vivo 1étrehozott embridit a 89/556/EGK tandcsi irdnyelvvel (°) dsszhangban kell begytij-
teni.

2. Nem szarvasmarhaféle kérédzSk in vivo létrehozott embridit és szarvasmarhafélék in vitro létrehozott
embri6it olyan ndivard donordllatoktdl kell begydjteni, amelyek:

a) a kéknyelv-betegség feltételezhet§ kérokozo-dtvivdjének mindsiils Culicoides tdmaddssal szembeni véde-
lemben részesiiltek az embrié- vagy petesejtgytijtés megkezdésének napjit megel6zden legaldbb 60 napig,
illetve annak ideje alatt; vagy

b) az OIE szdrazfoldi dllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelGen a kéknyelv-viruscsoport ellenanyag-
dnak kimutatdsa céljabol elvégzett, negativ eredménnyel zaruld szeroldgiai vizsgdlaton estek dt az embrié-
vagy petesejtgyjtést 21-60 nappal kovetSen; vagy

¢) az OIE szdrazfoldi éllatokra vonatkozé kézikonyvének megfelelen kérokozé kimutatdsira szolgdlo,
negativ eredménnyel zarult laboratériumi vizsgdlaton estek dt, amelyet az embrié- vagy petesejtgydjtés
napjan vett vérmintdkon végeztek.

HL L 194, 1988.7.22,, 10. o.
() HL L 268., 1992.9.14,, 54. o.
HL L 302, 1989.10.19,, 1. 0.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. oktdber 13.)

az Egyesiilt Kirdlysig egyik tejipari létesitményében elGillitott tehéntiré forgalomba hozatalinak
tilalmarol

(az értesités a C(2006) 4877. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT vonatkozdst szoveg)

(2006/694/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelmé-
nyeirl, az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésdg létrehozdsardl
és az élelmiszerbiztonsagra vonatkoz6 eljirdsok megéllapitdsarol
sz616, 2002. janudr 28-i 178/2002[EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 178/2002[EK rendelet 53. cikkének (1) bekezdése
alapjan a Bizottsdgnak fel kell fiiggesztenie az olyan élel-
miszerek forgalomba hozataldt vagy felhasznaldsat,
amelyek valdszintileg silyos kockdzatot jelentenek az
emberi egészségre, vagy meg kell tennie barmely egyéb
megfelel§ ideiglenes intézkedést, amennyiben ezt a
kockézatot az érintett tagdllamok intézkedéseikkel nem
tudjék kielégitGen kezelni.

) Az élelmiszer-higiénidrdl sz6l6, 2004. dprilis 29-i
852/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (2)
megéllapitja az élelmiszer-higiénidr6l sz6l6 dltaldnos
szabalyokat az élelmiszeripari véllalkozok szdmara. Az
Eurdpai Parlament és a Tandcs 853/2004/EK rendelete (%)
megdllapitja az dllati eredetti élelmiszerek kiilonleges
higiéniai szabélyait. Meghatdrozza a forgalomba hozhaté
és kovetkezésképpen tejtermékek gyartasihoz felhasznal-
haté alapanyagokra vonatkozé szabalyokat. E szabdlyok
alkalmazdsdban a tejtermékek nyerstej feldolgozdsabdl
vagy az ilyen feldolgozott termékek tovabbi feldolgoza-
sabol szarmaz6 feldolgozott termékek.

(3) A 853/2004[EK rendelet III. melléklete IX. szakasza L
fejezete III. részének 4. pontja meghatdrozza azokat a

() HL L 31, 2002.2.1,, 1.0. A legutébb az 575/2006/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 100., 2006.4.8., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 139, 2004.4.30., 1. o. Helyesbitett véltozat: HL L 226.,
2004.6.25., 3. o.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o. Helyesbitett védltozat: HL L 226.,
2004.6.25., 22. o.

feltételeket, amelyeknek a nyerstej gyartasakor és forga-
lomba hozatalakor eleget kell tenni. E rendelkezések
értelmében a tejipari dgazatban dolgozd élelmiszeripari
véllalkozok nem hozhatnak forgalomba az dllati eredetd
élelmiszerekben taldlhaté allatgydgydszati készitmények
maximélis maradékanyag-hatdrértékeinek megéllapitdsira
szolgdlé kozosségi eljdrds kialakitdsar6l szolo, 1990.
jonius 26-1 2377[90/EGK tandcsi rendelet (*) I és IIL
mellékletében meghatdrozott szinteket meghaladé antibi-
otikum-maradékokat tartalmazé nyerstejet.

Az e szabvinyoknak nem megfelel§ tejet a nem emberi
fogyasztasra szant dllati melléktermékekre vonatkozd
egészségiigyi elSirdsok megallapitdsar6l sz6l6, 2002.
oktober 3-i 1774/2002/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet (°) szerinti 2. kategéridba tartozd melléktermék-
ként kell drtalmatlanitani.

Az e kovetelményeknek valé megfelelés érdekében a teji-
pari dgazatban dolgozé élelmiszeripari véllalkozok gyors
szlirGvizsgdlatokat hajtanak végre a tejen annak forga-
lomba hozatala el6tt. E vizsgdlatok célja antibiotikum-
maradékok meglétének megallapitdsa, és azokat gy
alakitottdk ki, hogy pozitiv eredményeket mutassanak,
amennyiben e maradékok megkozelitik a maximalis
maradékanyag-hatarértéket, de nem hatdrozzdk meg a
jelen 1év6 maradékanyagok tényleges mennyiségét. Ilyen
korilmények kozott csak az antibiotikum-maradékokat
beazanosité és mennyiségileg meghatdrozé vizsgdlat
képes kimutatni, hogy a maximdlis maradékanyag-hatar-
érték tallépésére nem keriilt sor. Amennyiben nem keriil
sor ilyen igazold vizsgdlatra, a sziirGvizsgalat sordn
pozitiv eredményt mutaté tej nem tekinthet§ biztonsa-
gosnak.

Egy az Egyesiilt Kirdlysigban a Bizottsdg Elelmiszeriigyi
és Allat-egészségiigyi Hivatala (EAH) dltal 2006. mdjus
31. és janius 13. kozott tett ellendrzé latogatds sordn
tobb alkalommal talaltak bizonyitékot arra vonatkozdan,
hogy a higiéniai kovetelményeknek nem megfelel§ nyers-
tejet hoztak forgalomba és széllitottak emberi fogyasz-
tasra szant tejtermékeket készit8, jovahagyott élelmiszeri-
pari létesitménybe.

() HL L 224., 1990.8.18,, 1. 0. A legutébb az 1231/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 225., 2006.8.17., 3. 0.) médositott rendelet.

() HL L 273., 2002.10.10., 1. 0. A legutébb a 208/2006/EK bizottsigi

rendelettel (HL L 36., 2006.2.8., 25. 0.) médositott rendelet.
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2006. jonius 9-én az EAH helyszini ldtogatdst tett a
Bowland Dairy Products Limited-nél (Fulshaw Hoad
Farm, Barrowford, Lancashire BB9 6RA (,Bowland”)),
melynek jovdhagydsi szdma UK PE 023. A Bizottsdg
informacidi szerint ez az iizemeltetS lényegében teljes
tehéntiro-termelését a tobbi tagdllamba exportdlja.

A latogatas feltdrta, hogy a tehéntird -el6éllitiséhoz
felhaszndlt nyersanyagok tartalmaztdk az Egyesiilt
Kirdlysdg {6 tejbegytijtSi altal kiildott és az aldbbi
okokbdl leminGsitett nyerstejet is: szlirGvizsgalat utdn
kimutatott antibiotikum-maradékok jelenléte, a tejii-
zemek csoveinek tisztitoszerekkel és fertStlenitSkkel
valé tisztitdsdbol szdrmazd tej-viz keverék (,érintkezd
tej”), festékekkel valdé szennyezd8dés, a kiskereskede-
lemben megmaradt és onnan begytjtott, ivdsra szdnt
hékezelt dobozos tej. A villalati dokumentdcié szerint
az ilyen tej viltozéan a ,visszavett tej”, ,selejtes tej”,
semberi fogyasztasra nem alkalmas tej” besoroldsokat
kapta, illetve a tejet elemzési tandsitvanyok kisérték, téjé-
koztatdst adva arrdl, hogy a tej milyen tekintetben nem
megfeleld.

Az ellen6rzés tovabba feltdrta, hogy egy madasodlagos
tevékenységet is folytatnak, penészes sajt vagy olyan
sajt ,nem megfelel§” sajtként torténs vikuumos csoma-
goldsit, amelyben idegen tdrgyakat, pl. gumikesztytiket
talaltak. A vallalati dokumentdci6 szerint az ilyen anyag
véltozdan a ,hulladék”, ,szennyezett sajt” vagy ,potyadék”
besoroldsokat kapta.

Az egyesiilt kiralysagbeli Elelmiszerszabvany-iigyi Hivatal
2006. junius 20-dn a Bowland létesitményeiben ellendr-
zést hajtott végre. A létesitmény akkor nem tizemelt. A
tehéntird el@allitdsa 2006. jinius 26-dn folytat6dott.

A 2006. junius 9-i helyszini ldtogatds Ota a Bizottsdg
ismételten tdjékoztatta az Egyesiilt Kirdlysdg hatdsdgait
a szdban forgd gyakorlat okozta emberi egészséget fenye-
getS kockdzatokkal kapcsolatos aggdlyairdl, és szdmos
alkalommal megvitatta velik a helyzet értékeléséhez
kapcsol6dé miiszaki kérdéseket. Konkrétan a Bizottsdg
és az Egyestlt Kirdlysdg hatdsdgai 2006. julius 4-én talal-
koztak és 2006. jalius 18-an audiokonferencidt tartottak
e kérdések megvitatdsa céljabdl. 2006. szeptember 14-én
Gjabb audiokonferencidt tartottak, melyen az antibio-
tikum-maradékok kozosségi referencialaboratériumanak
képviselSi is részt vettek. Ennek eredményeképpen az
Egyesiilt Kirdlysdg hat6sdgai 2006. szeptember 15-i
levélben arrdl értesitették a Bizottsagot, hogy feliilvizs-
gdltdk a vizsgdlatokkal kapcsolatos dlldspontjukat, és
ennek alapjan a Bizottsdg feltételezte, hogy haladékta-
lanul meg fogjdk tenni a szikséges lépéseket. Ezeket
azonban nem tették meg.

Az EAH 2006. szeptember 27-én Gjabb ellendrzé lito-
gatdst tett Bowland Ilétesitményeiben, abbol a célbdl,
hogy megvizsgélja az els6 EAH-ellendrzés és az Elelmi-
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szerszabvany-ligyi Hivatal (FSA) dltal végzett ellendrzést
koveten alkalmazott Gj mikodési eljardsokat. Az EAH
ellendrei megallapitottak, hogy 2006. junius 26. 6ta az
Egyesiilt Kirdlysdg illetékes hatdsdgai nem ellendrizték a
helyszinen, hogy eleget tettek-e a Bowlanddel kozolt
mikodési feltételeknek. Az olyan tjabb tipust problémdk
mellett (mint pl. a tejesdobozok mechanikai okokbdl
torténd kiszakaddsa, ami higiéniai problémaét jelent) a
litogatds megerGsitette még, hogy tovibbra is folytatodik
a kozosségi jogszabdlyokban meghatdrozott higiéniai
kovetelményeknek nem megfelel tej felhaszndldsa.
Konkrétabban, a létesitmény tovébbra is kap és felhaszndl
olyan tejet, amely a forgalomba hozatal el6tt az antibio-
tikum maradvinyok megléte tekintetében pozitiv ered-
ményt mutatott, és amelyr6l nem mutattak ki, hogy az
ilyen maradvianyok nem haladjadk meg a 2377/90/EGK
rendeletben megéllapitott maximalis maradékanyag-hatar-
értékeket.

A 178/2002[EK rendelet 17. cikkének (2) bekezdése
értelmében a tagdllamok betartatjdk az élelmiszerjogot,
illetve feliigyelik és ellendrzik, hogy az élelmiszer- és
takarmdnyipari véllalkozok a termelés, feldolgozds és
forgalmazds minden szakaszdban eleget tesznek-e az élel-
miszerjog kovetelményeinek. Ennek érdekében a tagdl-
lamok létrehozzdk a hivatalos ellenSrzések rendszerét és
mds, a koriilményeknek megfelel§ intézkedéseket hoznak,
beleértve az élelmiszerek és takarmdnyok biztonsdgdra és
kockézataira vonatkozé informécié nyilvinossagra hoza-
taldt, az élelmiszer- és takarmanybiztonsdgi feliigyeletet
és mds feliigyeleti intézkedést a termelés, feldolgozds és
forgalmazds minden szakaszdra.

Ebben az esetben a tények alapjan vildgosan kideriil,
hogy az Egyesiilt Kiralysdg hat6sdgai ismételten elmulasz-
tottak eleget tenni ellendrzési kotelezettségiiknek. Ezért a
Bizottsdg szandékdban &ll hamarosan jogsértési eljardst
inditani a Szerz8dés 226. cikke értelmében. A Bizott-
sdgnak emellett szdndékaban 4ll olyan ideiglenes intézke-
dések alkalmazdsa, amelyek sziikségesek lehetnek az
Egyesiilt Kirdlysdg altal a tejipari dgazatban végzett
megfelel§ ellenSrzések miel6bbi visszadllitdsdhoz.

Id6kozben azonban a Bizottsdgnak sziikségintézkedéseket
kell elfogadnia az emberi egészséget fenyeget azonnali
és komoly kockdzat kezelése érdekében, melyet a
Bowlandtdl szdrmazé termékek kozosségi piacon vald
jelenléte okoz.

Az antibiotikus anyagokat a kozosségi jogszabalyokban
megdllapitott maximdlis maradékanyag-hatarértékeket
meghaladé6 mértékben tartalmazé nyerstej alkalmatlan
az emberi fogyasztdsra és nem biztonsdgos, tekintettel
arra, hogy ezek a maximdlis hatdrértékek a kérdéses
maradékanyagnak az emberi egészségre semmiféle toxi-
kolégiai veszélyt nem jelent6 mennyiségén és tipusdn
alapulnak. Az dllatgy6gyaszati készitményekben alkalma-
zott hatdanyagok tulajdonsdgai miatt nem csak az
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anyagok sztikebb értelemben vett toxikoldgiai tulajdonsa-
gait kell figyelembe venni (mint pl. a teratogén, a
mutagén vagy a karcinogén hatds), hanem a gydgyszeré-
szeti tulajdonsdgaikat is. Rdaddsul a lakossdg jelentds
hdnyada (1-10 %) tilérzékeny a penicillinre, az egyéb
antibiotikumokra és azok metabolitjaira, és még egészen
kis koncentricidk esetén is allergids reakciokt6l szenved
(bérkititések, csalankiiités asztma, vagy allergids sokk).

Emellett egyre n6vekvs kozegészségiigyi problémait jelent
az élelmiszerektdl elszigetelt zoondzis-baktériumok anti-
biotikumokkal szembeni rezisztencidja. Egyértelmiien
bizonyithatd, hogy az élelmiszertermeld allatokon alkal-
mazott antibiotikumok haszndlata hatdssal van az alla-
tokban és az élelmiszerben 1év4 rezisztens baktériumok
el6forduldsdra, és az e baktériumokkal szembeni emberi
expozicié az emberi egészségre nézve kedvezdtlen kovet-
kezményekkel jir. Bizonyiték tdmasztja ald, hogy a
rezisztens baktériumok szdmadra az élelmiszer a {6 atviteli
utvonal az élelmiszertermel dllatok és az emberek
kozott.

Az a Bowland létesitményében alkalmazott gyakorlat,
hogy olyan tejet haszndlnak fel, amely a forgalomba
hozatal el6tt az antibiotikum-maradékok jelenléte tekin-
tetében pozitiv eredményt mutatott, és amelyr6l nem
mutattdk ki, hogy az ilyen maradékok nem haladjik
meg a 2377/90/EGK rendeletben megallapitott maximalis
maradékanyag-hatdrértékeket, valészintsithetSen komoly
veszélyt jelenthet az emberi egészségre. Az olyan vegyi
anyagok, mint az antibiotikumok és azok metabolitjai,
semmilyen kezelés alkalmazdsival nem pusztulnak el.
Igy a Bowland dltal az ilyen anyagokat tartalmazé tejbdl
elallitott termékek sziikségszertien tartalmazzdk az
ugyanilyen biztonsdgi problémdt felvet§ mennyiség(
maradékokat.

A kérdésre szdmos alkalommal felhivtdk a tagdllamok
figyelmét, kiilonosen az Elelmiszerlinc- és Allategészség-
tigyi Allandé Bizottsdg 2006. jalius 18-i és 2006. szep-
tember 18-i {ilésén, valamint a munkacsoport egy rend-
kiviilli ilésén 2006. szeptember 7-én. Az Egyesiilt
Kirdlysdg kivételével valamennyi tagéllam tidmogatta a
Bizottsdg értékelését.

A Bizottsig 2006. oktober 4-i levélben értesitette a
Bowlandet arrél a szdndékdrdl, hogy a 178/2002/EK
rendelet 53. cikke alap;an hatarozattervezetet nyujt be
az Elelmiszerlinc- és Allat- egeszsegugyl Allandé Bizott-
sagnak. A Bowland 2006. oktéber 5-én levélben valaszolt
a Bizottsdgnak, majd 2006. okt6ber 6-an elektronikus
levélben. Megismételte a létesitménynek a tejben 1évé
antibiotikum-maradékok jelenlétével kapcsolatos éllds-
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pontjat és nem szolgdlt Gj elemekkel azt bizonyitando,
hogy az érintett termékek dltal okozott kozegészségiigyi
kockdzat megsziint volna.

A Bizottsdg ezért ugy itéli meg, kiilonos tekintettel az
EAH legutobbi, 2006. szeptember 26-i és 27-i ellendrzé
litogatdsanak eredményére, tovabba figyelembe véve a
termék jelenlétét szdmos tagdllamban, hogy a kockdzatot
nem lehet kielégit6 mértékben csokkenteni kozosségi
szint(i intézkedések nélkiil, mely intézkedések magukban
foglaljgk az e termékek forgalomba hozatalinak a
tilalmdt. Az emberi egészséget fenyegetd veszély komoly-
sdga miatt ezek az intézkedések azonnal alkalmazandok.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedéseket feliilvizsgaljak,
amint 0j informdcié 4ll rendelkezésre arra vonatkozdan,
hogy nem 4all fenn az emberi egészséget fenyegetd
vesz€ly, killonosen az Egyesiilt Kirdlysdg hatdsdgai dltal
meghozott intézkedések alapjan.

A Bizottsdg tovabbi intézkedéseket vesz fontoléra, ha
bizonyiték &ll rendelkezésre arra vonatkozdan, hogy
més létesitményekben is hasonld gyakorlatokat alkal-
maznak.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A tagillamok megtiltjdk a UK PE 23 szdmon joévihagyott
Bowland Dairy Products Limited (Fulshaw Hoad Farm, Barrow-
ford, Lancashire BB9 6RA) dltal gyartott tehéntir6 forgalomba
hozataldt, és nyomon kovetik, feltartéztatjdk és drtalmatlanitjdk
az ilyen eredetii tehéntird fennmaradé mennyiségét.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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